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GRAFIKAI SZEMLE
X X I. É V F O L Y A M  B U D A P E S T , 1911 Á P R IL IS  H Ó  N E G Y E D IK  S Z Á M

A Szakkör szaktanfolyamai.
Á prilis hó elején befejeződtek  a  S zakkör 1910— II. évi szak tan- 

folyam ai, m elyeknek  egyes előadás-sorozatairó l an n ak  idején  részle­
tesen  beszám oltunk . A ki figyelem m el k isérte  ezen beszám olókat, 
b izonyára arra  a m eggyőződésre  ju to tt, hogy ezen  tan fo lyam ok  tan ­
anyaga csupán  azokat a hasznos tudn ivalókat ölelte fel, am elyekre 
m inden  nyom dásznak  — legyen az szedő  vagy  gépm este r a g y a­
korlati é le tben  feltétlenül szüksége van. A  négy-nyolc e lő ad ásra  terjedő 
különböző tárgyú  cik lusoknak  rendezésével nem  is lehetett m ás célunk, 
m inthogy a szak tá rsaknak  alkalm at adjunk, hogy ezen  a lap ism ere teke t 
e lsajátíthassák . A z e lőadásoknak  álta lában  kielégítőnek m ondható  lá to ­
gato ttsága igazolja tö rekvéseinket s a rra  buzdit, hogy a  jövő évi 
szak tan fo lyam okat m ég sz ilárdabb  és gyako rla tiasab b  a lap o k ra  fek ­
tessük.

M ár több Ízben hangoztattuk , hogy az ez év őszén m eginduló  szak- 
tanfolyam ok rendezésébe  az összes szaktársi köröket bevontuk, egy­
részt, hogy azoknak  is beleszólási és in tézkedési jogot ad ju n k  az 
ö ssznyom dászságo t igen közelről és m ély rehatóan  érdeklő  kérdésben , 
m ásrészt, hogy a  tanfo lyam ok erkölcsi sikerét m in d en k ép p en  b izto­
sítsuk  és a ha llga tókat oly rendszeres és gyakorlati tan itás elvén 
alapu ló  szak o k ta tásb an  részesítsük, am ilyen a m ai ko rban  tám asz to tt 
igényeknek  leg jobban  m egfelel.

A z ez évi szak tanfo lyam ok  szervezésére  a S zakkörrel szöve tke­
zett szak társi egyesü letek  kiküldötteiből a lakult b izo ttság  eddig  tarto tt 
értekezletein  nagy  vonásokban  m ár m egállap íto tta  a szak tanfo lyam ok  
szervezeti szab á ly za tán ak  tervezetét s a  szak tá rsak  tá jék o z ta tása  céljából 
szükségesnek  tartjuk , hogy ennek egy-két fon tosabb  p o n tjá t röviden 
ism ertessük.

A  m egindítandó  tan fo lyam  célja a tipográfiai m unkásoka t szakm ailag  
a gyakorlati szükségleteket szem  előtt ta rtva  — továbbképezn i 

s a m ár m eglevő ism ereteket a fokozatosan  fejlődő techn ikával p á r­
huzam osan  bővíteni.

A  tan an y ag  — m elyet három  részre oszto tt a  b izo ttság  és p e d ig : 
az á ltalános ism eretek  tan ítására , a szedéstechn ikai és a n y o m ta tá s­
technikai elm életi és gyakorlati e lőadásokra  —  felölelné m indazon  
ism eretek  tan ítását, m elyeknek  egy képzett szakem ber h aszn á t lá tha tja  
és an n ak  idején  az  esetleg  lé tesitendő  nyom dásztanoncisko la  ta n ­
anyagával is úgy hozatnék  párhuzam ba, hogy ezen szak tan fo lyam ok  
fo ly ta tásá t képezzék  a tanoncisko la  tananyagának .

E zek  képezik  az a lap já t a  jövő szak tanfo lyam oknak , m elyeknek  
rendezésére  válla lkoztunk  s am elyeknek  tervezetét m ár m egkü ld tük  
az illetékes köröknek , ab b an  a rem ényben, hogy azoknak  vezetői 
válla lkozásunk  kom olyságát és fon tosságát átérezve, m inden  rende l­
kezésükre  álló eszközzel elősegítik annak  m egvalósitását — a köz 
érdekében .

V égre  bízunk a szak társakban , hogy fá radozásainka t m éltányolva, 
a S zakkört sokkal in tenzivebb  tám ogatásban  fogják részesíten i s p á rto ­
lásukkal, illetve a K örbe való  belépésükkel és an n ak  érdekében  való  
ag itá lásukkal lehetővé fogják tenni a nagy  á lta lánosság  érdekében  
felállított p rog ram m unk  m egvalósitását.

S Z A K K Ö R I H ÍR E K .
K ére lem . Felkérjük a I. vidéki 

csoportpénztárosokat és a házipénz­
tárosokat, hogy az esetleg felesleges 
ez évi január havi G rafikai Szem ­
léket azonnal visszaküldeni szíves­
kedjenek. - -  L apunk  január havi 
füzeteit szívesen becseréljük Löw y 
Salam on a „N yom dai vázlatkészi- 
tés“ cimü könyvével vagy a kész­
letben levő Évkönyvekkel.

A h ird e té s sz e d é s rő l szóló cik­
lus eredetileg tervezett négy elő­
adása , két e lőadásra  zsugorodott 
össze. A z első napon  Pavlovszky 
J. A lajos szak társ igen érdekesen 
m agyarázta a különböző hirdetés- 
szedési rendszereket s e lőadását 
példákkal illusztrálta. Ezt követte 
a  m ásodik napon  Kizsol László szak­
társ bevezetésével P rünner A rnold 
és H ock K ároly szaktársak  elő­
adása  : vázlatkészités hirdetésekről. 
Ezt gyakorolták  a jelenlevő szak­
társak az előadók  útbaigazítása m el­
lett. H arm ad n ap  nem zeti ünnep 
lévén, az iskola zárva volt, a  ne­
gyedik napra  m arad t volna a m o­
dern  h irdetésekről P rünner A rnold 
szaktárs előadása, am it azonban 
közbejö tt akadályok  m iatt nem 
lehetett m egtartani.

A  sz a k ta n fo ly a m o k o n  április hó 
6 -án befejeződ tek  az előadások. 
M árcius 21-én kezdődött a lemez- 
vésési tanfolyam , m elyen az előadók 
(Pavlovszky J. A lajos, Jánosi P éter 
és N ovák A lajos) az alapnyom ati 
lem ezek anyagát, használhatóságát 
s m egm unkálási m ódját ism ertették, 
m ajd pedig  M áser- és linóleum- 
m etszési gyakorlatokat végeztettek 
a  hallgatókkal. E zen ciklus m árcius 
30-án befejeződött. A z előadások 
lá togato ttsága  m ár nem  volt olyan 
nagym érvű, m int az  előző cikluso­
kon, am it e lsősorban  a bekövet­
kezett szép  tavaszi időjárásnak kell 
tu lajdon ítanunk . —  A  ciklus egyik 
estéjén  te tte  hivatalos látogatását 
V igh A lbert iparoktatási főigazgató 
is, aki a  láto ttak  felett elism erését 
fejezte ki. —  Á prilis hó  3-án vette 
kezdeté t a gépm ester szaktársak 
tanfolyam a, m elyen szintanokról, 
színek egym áshoz való viszonyáról, 
színkeverésről és nyom ásról volt 
szó. E lőadókként szerepeltek: Fal- 
tusz Ede, Bauer H enrik és Balázs 
K ároly, kiknek érdekes előadásait

sajnos csak nagyon kevesen 
hallga tták . E  ciklussal az 1910-11
évi szaktanfolyam ok befejeződtek.
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Kirándulás különhajóval V ise ­
grádira. M árciusi szám unkban m ár 
közöltük, hogy a  Szakkör julius hó 
9-én nagyszabású kirándulást rendez 
V isegrádra, különhajóval, a M a­
gyar Folyam - és T engerhajózási rt. 
óriási, ezer szem élyt befogadó „Deák 
Ferenc** nevű gőzösén, m ely m os­
tanában  kerül ki a hajógyárból és 
a  D una legnagyobb, legszebb és 
legm odernebb hajója lesz. A hajó 
reggeli fél 7 órakor indul az Eötvös- 
térről, kiköt Budán is s úgy indul 
V isegrádra, m inden további m eg­
állás nélkül. A  fedélzeten katona­
zene, dalárda, világposta, alkalmi 
„Ekszkize** stb, szórakoztatja a kö­
zönséget. A  hajón, vagy a  visegrádi 
vendéglőkben elfogyasztott ebéd 
után a kalonazenével együtt fel­
vonulás a visegrádi várrom okhoz, 
o tt különféle társasjáték, tánc, este 
pedig tűzijáték. H azatérés este hét 
órakor katonazenével B udapestre. 
R észvételi dij a  Szakkör tagjai és 
hozzátartozóinak szem élyenkint 2  K, 
gyerm ekjegy (10 éven alul) 50 f, 
nem  tagoknak 3 K, gyerm ekjegy 
1 K. A  jegyek ára junius hó 15-ig 
2 0  filléres heti részletekben is tör- 
leszthető a  házipénztárosoknál, akik 
azt hetenkén t is elszám olhatják a 
pénzbeszedők  utján, A nagyobb 
nyom dákban aláírási ivek lesznek 
kibocsátva, mig a  kisebb nyom dák­
ban dolgozó szaktársak  Bozsik Ist­
ván pénztárosnál jelentkezhetnek.

A SZEDÉS KÖRÉBŐL.
Szedések más szélességre való 

áttördelését annyiféle m ódszer sze­
rint eszközük szaktársaink, hogy nem 
tartjuk érdektelennek azokra néhány 
m egjegyzést tenn i; egyúttal egy uj 
m ódot is m egism ertetünk. Egyesek 
a szedés áttö rdelését úgy végzik, 
hogy a  m egáztato tt szedés sorait 
ap ránkén t a  hajóról teszik át a  sor- 
z ó b a ; viszont vannak o lyanok is, 
akik a sorzót mellőzve m agán a 
hajón eszközük az áttördelést és a 
k izá rást; a leggyakoribb m ód az, 
am ikor a szedő 4— 5 sort szekrényé­
nek szélére rak fel s onnan végzi 
a  m űveletet. N álunk ezek a m ódok 
a  leghasználatosabbak, bár m inde- 
niknek m egvan  a m aga árnyoldala, 
igy az első m ódszerü tördelésnél 
nagyon bajos és kényelm etlen a 
szabadon  álló és jól m egáztatott 
szedést apránkén t átem elni a sor- 
zóba, a  harm adsorban  em lített 
m ód m ellett ped ig  ki vagyunk téve 
annak , hogy a  betűk  és felesleges 
kizárások a szekrénybe hullanak s 
az sem  ritka eset, hogy éppen  ilyen­
kor lökik m eg a  szekrényállványt 
és ennek folytán egész sorok dőlnek 
a  szekrény alsó rekeszeibe, nem  kis 
gondot okozván a  szedőnek annak 
kitisztitása. A  m ásodiknak em lített 
m ód alkalm azását pedig  azért nem 
ajánlhatjuk, m ert nem  tartjuk lehet­
ségesnek a sorok egyenlő és pontos 
k izárását. Egyik laptársunk, a  svájci 
„Le Gutenberg** legutóbb egy érde­
kes és nálunk alig ism ert áttördelési 
m ódot ism ertetett, m ely szerintünk 
sokkal célszerűbb s gyakorlatiasabb,

A nemzetközi nyomtatványkiállitásról
L apunk  hasáb ja in  m ár sok szó ese tt az időnként rendezni szokott 

nyom tatványkiállitások  céljairól szükségességéről és azoknak  a szak ­
társak  szakism eretének  és Ízlésének, valam int a szép iránti érzékének  
fejlesztésére való jó tékony hatásáró l, s igy felm entve érezzük m agunkat 
attól, hogy ezeket ism ételjük és inkább  arra  forditunk gondot, hogy 
tudósitásunk  hű  tükré t képezze a k iállitáson szerzett á ltalános benyo­
m ásoknak. M ielőtt azonban ennek  vázo lására  rátérnénk , illőnek tartjuk, 
hogy m egem lékezzünk arról a lázas előkészületről, a rendezés körül 
kifejtett ügybuzgóságról, m elyet a rendező  nyom tatványgyüjtem ény- 
nagybirtokos Spitz A d o lf szak társunk  részéről tapasztaltunk .

K örünk szakbizottsága helyesen cselekedett, am ikor a k iállítás rende­
zésével Spitz szak társunkat bizta m eg, alig is ta lá lt volna m ást erre 
a célra, aki annyi lelkesedéssel és rajongó szakm aszeretetrő l tanúskodó 
ügybuzgósággal végezte volna e nagy m unkát. Es ő szívesen vállalta 
ezen feladatot, m elynek sikeres m egoldása érdekében  az éjszakát is 
n ap p a llá  változ ta tva  rendezgette  a hangyaszorgalom m al és nagy anyagi 
á ldozatokkal összegyűjtö tt anyagot.

A  nem zetközi kiállítás rendezésével szakbizo ttságunk tu la jdonképpen  
azt célozta, hogy a szak tá rsaknak  anyago t adjon a tanulm ányozásra  
és igy tudásuk  gyarap ítására , Ízlésük finom ítására a lka lm at szolgál­
tasson  egy oly anyag  közszem lére tételével, m elyből m eggyőződést 
is szerezhessenek  arról, hogy való jában  m ennyire is ha lad tunk  a 
nyom dászatban  m i: szegényes, m ostoha viszonyok között tengődő 
m agyarok.

Ezek voltak  szakbizo ttság  intenciói, am iket Spitz szak társunk  ném ileg 
félreértett: hogy m ennyiben, azt a tovább iakban  fogjuk m egállapítani, 
előbb azonban  lássuk  a k iállított anyagot.

A  kiállítás — m ely m árcius hó 25-én és 26-án volt látható  a szak ­
egyesület term eiben  — példásan , Spitz szak tá rsunka t jellem ző p ed a n ­
tériával volt rendezve, s körülbelül 1500 kötetet és egyéb sajtó term éket 
tarta lm azo tt a világ m inden  szám ottevő  kulturállam ából.

O tt láttuk  első so rban  Spitz m unkáit, egy nem zetközi levelezőlap- 
gyűjtem ényt, ausztriai, angol, dán , francia, holland, ném et, norvég, 
spanyol, svéd, svájci, északam erikai, argentínai, chilei, ném etkelet- 
afrikai, japán i és kinai szárm azású  nyom ta tványokat; külön csopor­
tokat a lko ttak  a dom bor- és szinnyom atok, s fürdőprospektusok.

Sajnos, lapunk  szűk tere nem  engedi, hogy m inden csoporttal 
külön-külön hosszasabban  foglalkozzunk, s igy csupán  a k iválóbbakat 
fogjuk nagy  vonásokban  jellem ezni.

Spitz A d o lf  legutolsó m unkáit állito tta  ki, m elyeknek  m indegyike 
példáu l szolgálhat a szak társaknak , hogy nem  elég valam ely  m unkát 
szépen  m egtervezni és m egszedni, hanem  arra is kell gondot fordítani, 
hogy a szedés tökéletesen  pontos és precíz legyen. A z ő közim ert 
egyéni Ízlése, pedan té riá ja  és egyszerűség jellem zi m inden  m unkáját. 
(E  m unkák  között vo ltak  kiállítva Spitz szak társ m egérdem elt k itün ­
tetései, s a dicsérő lapszem elvények  egész s o r a ; szerény vélem ényünk 
szerin t m indenkinek  jogában  áll ilyeneket ny ilvánosságra hozni, de 
a rendező  okosabban  te tte  volna, ha — tek in tette l a nyom dászok  
vérbeli rosszm ájúságára —• ezt m ellőzi. így nagyon sok csípős, fájó 
m egjegyzést voltunk kény telenek  hallani.)

A  nemzetközi levelezőlap-gyűjtemény nem  sok érdekességet nyújtott, 
s csak  arról győződtetett m eg, hogy az illetékes hivatalos tényezőknek  

ak iknek  az állam i levelezőlapok nyom dai k iállítására  befolyásuk 
van  — nincs érzékük a m odern  nyom tatványok  iránt.

Ausztriából szárm azó nyom tatványok  között alig lá ttunk  valam i 
kiváló  m unkát, m indössze néhány  füzet és p á r lap  nyom tatvány  
került kiállításra.

U gyanezt m ondhatjuk  a németországi csoportról is, m elynek  é rdekes­
ségeit a be tüön tődék  és gépgyárak  m intakönyvei és m ás p rospek tusok  
képezték .

S zakm ánkban  való  csekély  fejlődésről tesznek  tanúbizonyságot a 
spanyol és franciaországi nyom tatványok . Itt m ég m indig a tu lságig vitt
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díszítés já rja  a d iv a tjá t; a nyom ta tv án y o k  egyszerűségében  rejlő nagy 
hatást, úgy látszik, nem  ak arják  vagy nem  képesek  felfedezni az 
o ttani m esterszedö  szak társak .

N ehány é rdekes m unkával szerepeltek  a norvég, svéd és dán nyom ­
ta tványok. E gyszerű  és ízléses m unkák , m elyek  je llegzetesen  kü lön­
böznek  a többi európai nyom tatványoktó l.

Angolországol is kevés nyom tatvány  képviselte , de ezek  legtöbbje 
igen szépen , s a keresetlen  egyszerűségben  k icsúcsosodó szed éstech ­
nikával lett előállítva.

A  délamerikai nyom ta tv án y o k  é rdekességét nem  lehet letagadni, 
noha követésre  m éltó  p é ld á t nem  ta lá ltunk  köztük.

A nnál k iválóbb  csoporto t a lko ttak  az északamerikai nyom tatványok . 
Egytől-egyig igen egyszerű , s kom oly tanu lm ányozásra  érdem es m unkák , 
m elyeket kö v e tésre  m éltó  péld ák  g yanán t kell aposztro fálnunk , csak 
sa jnálhatjuk , hogy szám uk  igen csekély  volt.

E redeti japán és kínai ny o m ta tv án y  alig volt n eh án y  darab . L áttu n k  
ugyan  egész csom ót, de ezek nagy  részének  e red e te  kétséges. T ö b b  
sz innyom at volt, m elyeknek  egy ikét-m ásikát az angol és am erikai 
lapokból ism erünk  — m int nem  ázsiai term éket.

A  fürdöprospektusok csoportjába  beoszto tt füzetek  kü lső re  nézve 
szépen  h ato ttak , d e  szövegbeli beosztás tek in te tében  sem m i ú ja t vagy 
különlegeset nem  láttunk . V alam ennyi a rendes könyvszedési m etódus 
szerin t készült.

A  szinnyomatok csoportjáró l elism erőleg kell ny ila tkoznunk . E zekből 
nagy  an y ag  állt a gépm este rek  rende lkezésére  és é rdem es is volt a 
tanu lm ányozásra .

A  dombornyomatok úgyszólván  m indegyike tökéle tesen  Szép m unkáró l 
tett b izonyságo t; igaz, hogy legnagyobb részük  a dom bornyom ósajtó - 
gyárakból kerü lt ki, s igy érthető  hogy előállító ik  a leg tökéle tesebb  
m u n k ára  tö reked tek .

N agyon sajnáljuk , hogy a m agyarországi nyo m d ásza to t c supán  a 
rendező  m unkái képv ise lték ; a hazai szedéstechn ikát is több  m este r­
szedő  m üveivel ke lle tt volna bem utatn i, m ikén thogy  a többi á llam okat 
is több em ber egyéni Ízlését és techn ikájá t v issza tükrözte tő  m unkák  
képviselték .

A m in t m ár em líte ttük : Spitz szak társunk  — b á r é rdem eit nem  
ak arju k  s nincs is é rdekünkben  lekicsinyelni — fé lreérte tte  szak- 
b izo ttságunk  intencióit, am ennyiben  olyan anyago t á llíto tt ki, m elynek  
tanu lm ányozásábó l vajm i kevés gyakorlati é rtékű  tanu lságo t v o n h a tn ak  
le a kiállitás m egtekintö i. A  k iállításnak  ez az egyetlen, de lényeges 
h ibája , m ely  elkerü lhető  lett volna, h a  a rendező, Ígéretéhez képest, 
a k iá llításra  szán t an y ag b a  a  szakb izo ttságnak  b e tek in tési enged . A  
b izo ttság  tagjai m ind en ese tre  észrevették  volna a h ibát s figyelm ez­
te tték  volna erre Sp itz  szak tá rsa t, ak inek  m ég m ód jában  állt volna 
a h iány t pó to ln i, m ert hisszük, hogy óriási gyű jtem ényében  vannak  
jobb  kiv itelű  kereskedelm i és egyéb m erkantil és akcidens n y o m ta t­
ványok  is. M ert ilyenekre  szám ito ttunk , tudván azt, hogy ilyeneknek 
tanulmányozása friss gondolatokat, ötleteket és újszerű megoldások eszméjét 
váltja ki a szemlélőből.

A  m ai m esterszedő  m unkaköre  az üzleti nyomtatványokon kívül 
különösen családi jellegű sajtótermékek, meghívók, hirdetések stb. szedésére 
terjed ki. Ilyen  ny o m ta tv án y  azonban  sajnos elenyészően  kevés 
volt, s a k iállíto tt a n y ag  n agy  része a betűöntődéit, gép-, festék- és 
p ap írg y árak  házi n y o m ta tványa ibó l kerü lt ki, azok  ped ig  —  m iután  
csakis szak em b erek k e l á llanak  összekö tte tésben  sem  fáradságot, 
sem  kö ltséget nem  kim éinek , csakhogy rek lám n y o m ta tv án y aik  a leg­
m odernebb  k iv ite lben  kerü ljenek  ki a sajtó  alól. Igaz, hogy ezekről 
is lehe t so k a t tanulni, de  a m agyar k ereskedelem  és ip ar fejlettlenségéből 
kifolyólag m ég m essze vagyunk  attól az időtől, am ikor a m i k e re s ­
kedőink , ip arosa ink  és gyárosa ink  rek lám n y o m ta tv án y aik ra  szám ottevő  
összegeket á ldoznak  és igy a szak tá rsak n ak  a lk a lm at n y ú jtan ak  ebbeli 
tan u lm ányaik  értékesítésére .

A  fentiekből önkén t következik , hogy a kiállíto tt anyagbó l az egyes 
á llam ok n y o m d aip a rán ak  fejle ttségét sem  állap ilh a ttu k  m eg, m ert

am ennyiben a szedést m egfordítva 
vesszük a hajóra, vagyis a szedés 
lábát nek iá lltju k  a  hajó fejlécének 
és az á ttö rdelést úgy végezzük, hogy 
jobb kezünk négy ujjával m egragadva 
a sort köralaku m ozdulattal helyez­
zük á t a  sorzóba. Ezen m ódnak 
az az előnye, hogy a  szedéstest 
nem  áll szabadon , hanem  neki van 
tám asztva a  hajó két oldalának, 
m iáltal a sort a  kis ujjunkkal a hajó 
balo ldalához szoríthatjuk  s igy teljes 
biztonsággal és gyorsan végezhetjük 
az áttö rdelést.

A GÉPTEREMBŐL.
A  m ásolható nyom áshoz hasz­

nált hengerek m osása. A  g ép ­
m ester szak társak  nagyon jól tudják, 
hogy a m áso lha tó  nyom áshoz hasz­
nált hengerek vízzel való m osásának 
nagyon sok hátránya van, az egyik 
nagy baj az, hogy a viz feloldja a 
hengeranyagot, m ely igy ham ar 
tönkrem egy; a vízzel m osott h en ­
ger egyidőre elveszti a „zug“ -ját, 
am i szintén nagyon sok kellem et­
lenséget okoz. Egy vidéki szak tár­
sunktól kap tuk  az t a közlést, hogy 
ő a  szakem berek  ellenkező véle­
kedése d acára  a spirituszt a lkalm a­
sabbnak  tartja  a m ásolható  nyom ás­
nál használt hengerek  m osásához. 
Egyrészt, m ert nem  tám adja m eg a 
hengeranyagot, s em ellett a  festéket 
is gyorsan  o ld ja ; ham ar elillan, s 
igy a  henger gyors m egszáradását 
elősegíti. E zen eljárást nem  volt 
alkalm unk kipróbálni, teh á t nem  is 
állíthatjuk, hogy célravezetőbb  volna 
a vízzel való  m osásnál. T én y  az, 
hogy nagyon sok nyom dában  hasz­
nálnak sp irituszt a  hengerm osáshoz, 
anélkül, hogy valam ely  különösebb 
hátrányát látnák.

A ranyfüstnyom ás könyvn yom ­
dái sajtón. K érdést in téztek  lapunk­
hoz, hogy m iként kell eszközölni 
az aranyfüstte l való nyom ást?  Az 
aranyfüstnyom ás hideg és m eleg 
u tón  való  eszközlése lehetséges a 
nyom dai gyorssajtókon  i s ; a hideg 
eljárásnál — a  nyom dászatban  ez 
terjedt el nagyobb m értékben 
m iként a b ronznyom ásnál: előnyo­
m ást kell eszközölnünk, m elyhez ta ­
p ad ó  k épességű  festéket vegyünk, 
de  ügyeljünk arra , hogy ne túlsók 
festékkel nyom junk, m ert az átüt 
az  a ranyfüstön . A z  előnyom atot 
aranyfüstte l befed jük , s gyapottal 
lenyom kodjuk, hogy h o zzá tap ad ­
hasson  a festékre. A  fény em elése 
céljából a ján latos az aranyfüsttel 
e llá to tt nyom ato t tiszta papirivvel 
letakarn i és újra átnyom ni, a pontos 
b erakásra  azonban  nagyon kell vi­
gyázni. E zekután  a felesleges arany­
füstö t gyapotta l letőrüljük. (A G ép ­
terem  nyom án.)

TECHNIKAI ÚJÍTÁSOK
A  fe s té k  n é lk ü li n y o m ta tá s  fel­

találásáról szóló híreket néhány h é t­
tel ezelőtt hozták  nyilvánosságra 
a hírlapok. T ö b b  oldalról ajánlották 
figyelm ünkbe a  „szenzációs*4 hirt, 
am elynek m ibenlétéről a külföldi
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szak lapok  h íradásábó l óhajto ttunk  
m eggyőződést szerezni. M ost, hogy 
az egyik angol szak lap  kim erítőbben 
foglalkozott a  ta lálm ánynyal: m eg­
n yug ta thatjuk  a  festékgyártást féltő 
szak társakat, hogy m indezideig  csak 
a  kísérletezésnél tart az illető fel­
találó , s m ég jó időbe telik, m ig a 
p rob lém át m egoldania  sikerül, nem  
is szólva arról, hogy a találm ánynak 
a  gyakorlati éle tbe való átü lte tése 
m ég csak  a  jövő zenéje. A z illető 
feltaláló  egy angol m érnök, aki a 
festék  nélkül való nyom ást kémi- 
káliákkal im pregnált pap ír és e lek ­
trom osság  segélyével akarja  elérni, 
s az t állítja, hogy találm ánya lehe­
tővé teszi a szivárvány m inden színé­
ben  való nyom ást s igy képes lesz 
a  m aiaknál sokkal tökéle tesebb  szin- 
nyom atokat is késziteni. A z eljárás 
sikere a pap ir im pregnálásán  múlik. 
A nnyi b izonyos, hogy  a  ta lálm ány  
tökéletes m egoldása ese tén , nagy 
változásokat fog előidézni a  pap ir­
és gépgyártás, no m eg a  festék ­
gyártás terén  is, bár ez u tóbb i k o rán t­
sem  fog elpusztulni, m int azt egyesek 
gondolják.

S z e d é s  k é z ira t  n é lk ü l. Edison 
egyik ú jab b  ta lá lm ányát, a  d ik tá ló ­
gép e t m u ta tta  be K öltzow  A lbert 
m érnök  a „B erliner T ypograph i- 
sche G esellschaft“ egyik legutóbbi 
ülésén. A  gép, m ely h ivatva volna 
a  gyorsirászato t fonográffal helyet- 
tesiteni, a következő : T ö lgyfaszek­
rény közepén  vas alaplem ez van 
elhelyezve ; a la tta  óram ű, am ely 
azonban  elek trom os m otorral is 
he lyettesíthe tő . A  lem ez felső ré ­
szére forgó tengely  van erősítve, 
am elyet az óram ű hoz forgásba. 
E rre a  tengelyre stearinanyagból 
készü lt henger van borítva. A  h en ­
ger felett o rsócsavaron  m ozgó 
hangérzékeny  hártya, ezen  pedig 
éles gyém ánttű . A  beszéd  által elő­
idézett rezgést a  hártya  felfogja s 
a  rajta  elhelyezett gyém ánttű  segé­
lyével átv iszi a  stearin-hengerre , 
am elyen  az t különböző m élységek­
ben bekarcolja. H a  m ár m ost egy, 
a  hengerre d ik tá lt levelet hallani 
akarunk , úgy csak  á t kell fo rd íta­
nunk a h árty á t a m ásik o ldalára  
és az éles gyém ánttű  h elyébe  egy 
tom p áb b  tű lép, am ely  a  hengerbe 
m etszett b arázdákat m egérzékelve, 
rezgése által a hangot ism ét átviszi 
a  h árty ára  és ha llha tóvá  teszi. A z 
e lőadó  m érnök tö b b  sikerült k ísér­
le tte l bem utatta , m int leh e t egy e 
célra készült lábfék igénybevételé­
vel úgy a d ik tálásnál, m int a  hall­
gatásnál, h a  szünetre  van szükség, 
a  henger forgását egy p illanat a latt 
elállitani, avagy  az e lm ondott, de 
m eg nem  érte tt m ondatokat, avagy 
szavakat m egism ételtetni. T ováb b á , 
hogy hogyan  leh e t korrekció t esz­
közölni ; ha  a henger forgását el- 
állitjuk, jelzéssel ellátjuk s a  kor­
rekció t a henger m ás helyén  be- 
to ld juk . V égül bem u ta tta , m int 
h aszn á lh a tó  a  d ik tálógép  a  ny o m ­
d ásza tb an  anélkül, hogy a  sz edés­
hez kézirat volna szükséges. A  szedő 
töm lőkbe illesztett ha llókákat dug 
a  fülébe és a szed en d ő  szöveget

hiszen  a g rafikai iparv á lla la to k  sa já t házi n y o m ta tv án y a it nem  lehet 
ennek  fokm érőjéü l tek in ten i.

M indezek  d acá ra  is n agy  köszönette l ta rto zu n k  Spitz A dolfnak , 
am iért a n agy  anyag i á ldozatok  á rán  összegyűjtö tt és féltve őrzött, 
gondozott gyű jtem ény  m egism erésé t lekötelező  szívességgel lehetővé 
tette , s a k iállítás ren d ezését m ag ára  vállaln i szives volt.

A  rendezés nehéz  és fáradságos m unkájábó l k ivették  a részüket 
B enkö  D . Dezső, Boros Dezső, Goldberger Árm in, Klein Ármin, Lackenbach 
Artúr, Scbornstein Jakab, Steiner Soma  és Steinherz Miklós szak tá rsak  is, 
m iért is fogadják  ez u tón  a S zakkör v á lasz tm án y án ak  köszönetét.

Modernül.
Iparunk  szerencsétlenségei azok  a n y om dai m unkásokbó l á tved le tt 

nyom d atu la jd o n o so k  és ú gyneveze tt „m űvezetők", ak ik  segédkorukban  
három kra jcáros bugyli-b icskával ko rrigá lták  szedéseiket, s m in t főnökök 
és fak to rok  a leg jobban  verik  a m ellüket, m ondván  : „én is szakem ber 
vagyok!"

E z a n eh án y  zugn y o m d atu la jd o n o s nem  elégszik  m eg azzal a kétes 
dicsőséggel, hogy  szen nykonkurrenc iá t űz, s igy a lkalm azo tta it igyekszik  
m inél jo b b an  kihasználn i, han em  n agy  garra l m odern  m este rszedőke t 
k e resn ek  és a lkalm aznak , egyrészt, hogy  ezzel tu d a tlan ság u k n ak  h íze ­
legjenek, m ásrészt, hogy  szerencsétlen  a lka lm azo tta ik ra  zúd ítsák  az 
agyukban  évek  ó ta  m eghúzódó  ósdi gondo la ta ika t, s lehetetlennél 
lehete tlen eb b  k ívánalm aikat.

E zek n ek  a „szak em b erek n ek " m oderné l-m odernebb  szörnyszü lö tte i 
m egm éte lyezik  nem csak  a  szak em b erek  egy  részét, han em  — am i 
ennél m ég  sa jn á la tram éltó b b  — a rendelőközönség  Ízlését is, s an n ak  
ku ltu rális sz invonalá t em e „m odern" tö rekvéseikkel a  nu llára  szállítják.

A  leg több  ilyen vo lt „ sz a k e m b e ré n e k  igazán  szem érm etlennek  kell 
lennie, hogy akkor, am időn  a szed ő n ek  u tasítá s t ad , hogy a kétcicerós 
K orvinus kurrensbetű ibő l szede tt szav ak  közé két c iceró t, ső t ennél 
is tö bbe t osszon be: nem  tud  elp iru ln i és szégyenkezn i azon, hogy 
szedő legény  volt v a laha!

E zt m eg tesszük  m i helyettük .
U gyancsak  e szakm ai je le sek n ek  köszönhetjük  egyes irányza tok  

k ia lak u lásá t is —  értve az ep ilep tikus ro h am o k at keltőket, — m elyek  
h űen  tükrözte tik  v issza hozzáértésüke t, m it ha  a m este rszedő  a p o ­
sztrofál, azzal ü tn ek  el, hogy „mi jobban tudjuk, mi kell a megrendelőnek, 
mint maga!"

N agyon sok  o lyan  n y o m ta tv án y t tu d n ék  bem utatn i, m elyet a  „ kikris­
tályosodott és raffinált ízlésű“ nyom d atu la jd o n o so k  esz té tik u sn ak  vallo ttak ; 
az t az öröm et azonban  m égsem  szerzem  m eg nekik , hogy  a lk o tása ik  
egy grafikai szak lap b an  is lá ssan ak  napv ilágo t.

A z  ilyen sa jtó te rm ék ek  rendszerin t a „csak m odernü l"  dolgozó 
n y om dákbó l kerü lnek  ki, s ha  v a lam ely ik  szedő  m ásk ép p  cso p o rto ­
sítja  a  sorokat, log ika és szépészeti szem p o n to k  szem  előtt ta rtásáv a l 
—  az nem  tu d  szedni.

A z  ilyen szed ő  azu tán  az  ő szem ükben  m inden  — „T anm űhelybő l 
k ikerü lt kócos R itter"  stb. — , csak  jó  nem  . . .

É s  a m egrendelő  közönség  ?
T a p a sz ta la tu n k  az, hogy ha  egy m egrendelővel — hosszas rá b e ­

szélés, az esz tétikai e lvek  fejtegetése, no m eg je len ték en y eb b  á ren g ed ­
m ény  b iz to sitása  u tán  — sikerü lt e lfogad ta tn i v a lam ely  „csodaszép" 
n y o m ta tv án y t: úgy az azontú l ren d esen  sz ívósan  ragaszkod ik  ahhoz, 
s nehezen  b írható  a rra , hogy egy k ifogásta lan  ízléssel készült, szép  
és m odern  m u n k á t elfogadjon.

N agyon is tap asz ta lh a tju k  a m in d en n ap i életben, hogy am a bölcs 
m ondás, m ely  ek k ép  szól : „a rossz h am ar ta lá l k öve tők re ; a m étely  
gyorsan  te rjed", ta rta lm as igazság.

A ho l m ár el van  ro n tv a  m inden  jó  ízlés és felfogás, o tt m ég m ártir- 
m unka  á rán  sem  lehet boldogulni, m ed d ő  m arad  m inden, a jó  és 
szép  irán ti é rzék  felkeltésére  irányu ló  k ísérlet.
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Ilyen nyom dáktó l és szedőktől elnyom oritott „ízléssel" találkozunk 
a nyom tatványok  ezrein, de  csak egyet ragadok  ki a tengersok közül, 
egyrészt, m ert ek latáns példa, m ásrészt pedig, m ivel rendelő je oly 
csökönyösen ragaszkodik  hozzá a néhány  évvel ezelőtt tö rtén t fel- 
dicsérésből kifolyólag, hogy ugyanazon  üzlet egy helyesebb  szedés 
e lfogad ta tását célzó k ísérlete teljesen sikertelen  m arad t. (L ásd  a K ern 
Em il-féle levélfej-példákat.)

Ö sszehason lítva a két pé ldát, bővebben nem  is kell m agyarázni az 
egyik Ízléstelen voltát, a  különféle betűk dekorativ  h atásá t, gyalázatos 
— a d íszítésnek  a lárendelt szóröviditéseit, rossz tago ltságát a m ásik  
egyszerű Ízlésességével, helyes csoportosításával, szövegezésével és 
szövegbeli hangsulyozottságával szem ben.

K E R N  E M I L
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És m égis! M indem e jó tu lajdonságok m ellett sem  volt k ép es hód í­
tani, m eggyőzni a m ételyezettet, s visszavezetni az egyszerűség útjára, 
am ely  a m egtestesü lt eleganciához vezet.

A  kontároktó l igy m egrontott közönséget bajos lesz k igyógyitani 
m aradiságából, s kárba  veszett igyekezet helyett igyekezzünk kiböj- 
tölni az időket, am ikor szent S im plicissim us m egszabad ít bennünket 
az olyan „szakképzett" alakoktól, s nem  fog terem ni oly sok tudatlan  
„főnök", akinek a n y ak áb a  a betűöntődéi vigécek egész lom tárukat 
varrha tják , hogy végül is m esterszedő, m int egy vértanú, a h aszn a­
vehetetlen  anyaggal is alkosson. ki.

Hogyan lehet és kell a gépmesternek 
a mesterszedővel együtt dolgoznia?

(IV .) É vekkel ezelő tt nagyon divatos volt, s néha nap ján  m a is 
előfordul, hogy valam ely  nyom tatvány  fősorát két színben nyom ják ; 
ezt úgy érhetjük  el, hogy a sort az első színnel való nyom ás u tán  
1-2 pon tta l eltoljuk és egy m ásodik  szinnel átnyom juk  az első szint. 
E ltek in tve attól, hogy ilyen eljárással nem  érjük el a k iván t hatást, 
nem  m inden  irásfajnál a lkalm azhatjuk  azt, s sok vesződséggel is jár.

Egyes soroknak  két szinben való nyom ására sokkal a lkalm asabbak  
a kontur-betük, m elyeknél a belső betűket valam ely  világos és élénk 
szinnel szokás belenyom ni; ilyen esetben  azonban  aján latos a kontur- 
betükből szedett sort vékony kartonnal m egritkitani, m ert igen gyak ran  
tapaszta lhatjuk , hogy a kontúr és belső betűk között, a betűön tődé 
h ibájából, parány i vastagsági különbözetek  v an n ak  és ebből kifolyólag 
a belső betűknek  a kontúrba való beleillesztését csak  hosszas igazit- 
gatások  u tán  tud juk  elérni.

a gép által fülébe diktáltatja. A  láb ­
fék használata  által úgy szabályoz­
hatja a  gépet, hogy az ne diktáljon 
többet, m int am ennyit em lékezeté­
ben m egtarthat, ső t szükség esetén 
egyes m ondatokat m egism ételtethet. 
A  gép rendes körülm ények között 
80— 100 körforgást végez egy perc 
alatt úgy, hogy 8 — 9 perc alatt 
1300— 1500 szót képes felvenni a 
henger. Egy és ugyanaz a diktálás 
tetszésszerinti m ennyiségben m eg­
ism ételhető s egy henger 70— 80- 
szor lecsiszolható és újra felhasz­
nálható. A gép ára 300 m árka, 
a hozzávaló  henger darab ja  1 '50 
m árka. A  bem utatást élénk eszm e­
csere követte, am elyben a  felszó­
lalók m indannyian  elism erték a gép 
nagy jelentőségét, főleg az irodai 
és kereskedői világra nézve. A zon­
ban annál a kérdésnél, hogy m eny­
nyiben felelne m eg a diktálógép a 
kéziratnélküli szedés előállításánál, 
k iváltképpen a gépszedésnél, a vé­
lem ények nagyon eltérőek voltak. 
Bármily hihetetlenül hangozzék is 
ez a problém a az első pillanatra, 
m égsem  lehetetlen, hogy a roha­
m osan fejlődő géptechnika rövid 
időn belül ezt is m egvalósítja szá­
m unkra. R . A .

N Y O M D A I A N Y A G O K  

K E Z E L É S É R Ő L .
A z uj r é z lé n iá k  m egv izsgálása .

Léniákat m agasság és képvastagság 
iránt oly m ód m egvizsgálni, hogy 
a  kikötve érkezett oldalakat gépbe 
állítjuk és levonatot készítünk róluk : 
téves és m egbízhatatlan  eljárás. Az 
uj lénia-anyagot azonképpen  kell 
m egvizsgálni, am int azt m unkánk­
nál felhasználni szoktuk, m ert szinte 
technikai lehetetlenség a töm ören 
egym áshoz tapadó  kövér léniákból 
egyenletes és jól k iadódó  levonatot 
készíteni. É p p  oly kevéssé sikerül­
het ez finom, duplafinom  léniákról. 
H a  tehát m egbízható  precíziós m ű­
szerek nem  állnak rendelkezésünkre 
a m agasság m egvizsgálásához, úgy 
ritkítsuk m eg térzőkkel a  léniasoro­
kat, szorítsuk az o ldalakat záró­
keretbe, hogy m eg ne dőljenek és 
igy em eljük be a gépbe. Feltéve, 
hogy a  léniák alá piszok nem  került, 
borítás, festék és hengerek  kifogás­
talanok, úgy óvatosan  lehúzhatjuk. 
H a m érsékelten  erős nyom ás elle­
nére a  levonat m égsem  jó, úgy a 
léniákban van a  hiba. St-z.

A z o x id á lá s ró l. A  betüfém nek 
gondos vegyítése, a  m egöntött betűk 
szakszerű kezelése és elhelyezése 
által az oxidálás bizonyos mértékig 
m egakadályozható , illetve a legszű­
kebb térre szorítható. A zonban teljes 
leküzdése vagy tovább  terjedésének 
m egakadályozása m indezideig nem 
sikerült és igy leghelyesebb az oxid 
által m egtám adott befüfajokat b e ­
olvasztani. H ogy mi idézi elő a betűk 
oxidálását, arról a vélem ények még 
m a is m egoszlanak, általában azon­
ban m egegyeznek a tekintetben, 
hogy főleg a  helyi viszonyokban 
keresendők az okok, m inthogy az
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ön tödékben  az egyes betüfajok  átlag 
n agyobb  m ennyiségben ön te tnek  s 
csak  azu tán  kerülnek forgalom ba. 
O ly  n y o m dákban  teh á t, hol oxi- 
dá lás fellép, nem  szab ad  a  betűket 
nedves á llap o tb an  a  szekrényekbe 
v isszao sz ta tn i; úgyszin tén  a  légm en­
tes elzárás is táp o t nyújt az oxid 
e lh arapódzásának , teh á t száraz le­
vegőáram latnak  tegyük ki inkább  
azokat, m ert a  be tűnek  is szüksége 
van levegőre. E gyébként a be tűk  
gyakori h asznála ta  is gátat ve thet 
az  ox idálásnak . L ugkőoldatta l való 
m osás szin tén  m ellőzendő. St-z.

BEKÜLDŐITEK.
D ebrecen  város k ö n yvnyom da­

válla la tának  m últ évről szóló zár­
szám ad ása  a vidéki v iszonyokhoz 
m érten  csinos m unkának  m ondható . 
A  borító lap  szövegének elrendezése 
helyes, logikus, csupán  a  rajzolt 
be tűk  ellen van k ifo g ásu n k ; külö­
nösen csúnya a  kezdőbetű , noha 
teljesen azonos a szöveg Z  be tű i­
vel, de  nagyítva sokkal e se tlen eb b ­
nek tűnik fel. A  jó helyen  a lkal­
m azo tt cím ert nem  árto tt volna 
átrajzolta tn i, főleg egyszerűsíteni, 
m ert az apró lékos részletek  h a tá s ­
talanok. A  belső  cím lap is igazolja, 
hogy szedő je m ár fittyet hány  a 
régi c im szedési „szabályoknak4*, s 
egy fokozatbó l szedi az egész szö­
veget ; nem  igy a díszítésnél, m ert 
ezzel p lasztikus ha tás  elérésére tö re­
kedett. Ez vonatkozik  a szennyeim re 
is. E gyébként a szöveg és a  táb lá ­
zatok is rendes szedők m unkájára  
vallanak. A z eredm ény- és m érleg­
szám lák veszteség- és nyereség-, ille­
tőleg vagyon- és teherszám láit külön- 
külön o ldalakká a lak íto tták  és az 
a lá írásokat m indegyiknél ism ételték. 
É rdem esnek  tartjuk  ezt felem líteni, 
m ert ezen  m ódszer arra enged  köv e t­
keztetn i, hogy a  m unka tervezője 
áldozatu l követe lte  azt a  szokást, 
m ely szerint e szám lák  oldalai két 
egym ással szem ben levő lapon  e l­
helyezve egy egészet a lkotnak. E 
m unkánál azonban  ezen m ód k ö ­
vetése  tek in tette l arra , hogy m in­
den  oldal kék színben n y om tato tt 
kerette l van  ellá tva — a füzet egy­
ö n te tűségét m egbon to tta  volna. A 
m egoldást helyesnek tartjuk , de  
ism ervén az üzleti körök m aradi- 
ságát, nem  hisszük, hogy követője 
akadjon.

A  d ebrecen i szaktársak egy
cím lapot küld tek  be  m egbirálás 
végett, „m ivel an nak  szedése vita 
tárgyát képezi44. V álaszunk  nagyon 
rö v id : a sorok szedése  és e lhelye­
zése kifogástalan, az alul alkalm azott 
nagy v ignettá t azonban  el kellett 
volna hagyni, vagy sokkal kisebbel 
helyettesíten i.

A  n a gybecskerek i szaklársaink  
állal ren d eze tt estély  m eghívóját 
szem lélve, öröm m el állapítjuk  m eg, 
hogy a  v idéki szak társak  is kezde­
nek k iábránduln i az  edd ig  d ivatban  
volt lén iakom binációs rem ekm űvek­
ből. M ostani m eghivójuk egyszerű 
m unka, s igy te tsze tő seb b  is, bár 
szedő je m ég ezen is a kelletténél

A  g ép m este rn ek  sokszo r nagy  gondo t okoz a táb láza to k  h a rá n t­
v o n a la in ak  so reg y en b e  á llitása  is. A  kü lö n b ö ze tek  többny ire  onnan  
k e le tkeznek , hogy az egy ik  h a rán tszed és t ü rpó tlókkal, a m ásik a t ped ig  
k v ad rá to k k a l és térzőkkel szed ik ; az u tóbbi ren d esen  valam ivel 
hosszabb  (kirúg). E n n ek  e lkerü lése  é rd ek éb en  a szed ő n ek  — h a  m ár 
kényszeritve  v an  az anyagok  keverésére  — ügyeln ie  kell a rra , hogy 
a k v ad rá to k  és térzők , v a lam in t az ü rpó tlók  egyenlő  m enny iségben  
legyenek  e losztva a h a rán tszed ések b en .

F alragaszok  szedéséné l a szed ő n ek  figyelem m el kell lenn ie  arra, 
hogy  a  szed ésb en  4— 5 cicerónyi h e ly e t hagy jon  a gépszalagok  á t­
veze tése  céljából, m ert ezek  a  g yo rssa jtókon  való  n y o m ásn á l n é lkü ­
lözhetetlenek . A  falragasz fő so rán ak  lehető leg  a  k ö zép re  kell esnie, 
m áskü lö n b en  — a g ép n ek  egyen lő tlen  m eg terhe lése  k ö v e tk ez téb en  — 
a gép m este r sok  v esződségnek  v an  k itéve.

A  fa lragaszszedésné l kü lönös g o ndo t kell fo rd itan i a so rok  pon tos 
k izá rásá ra , m ert ezeknek  nyo m ásán á l szoko tt a  leg g y ak rab b an  elő­
fordulni, hogy  a hen g erek  nem csak  egyes be tű k e t, h an em  egész 
so ro k a t k ihúznak . T an ácso s , hogy a g ép m este r a sorok  pon to s  
k izá rásá t a form a b ezá rá sa  u tán , an n ak  em elgetésével m aga is e llen ­
őrizze, kü lönösen  oly  esetben , am ikor a  fa lragasz  sorai a h engerekkel 
p á rh u zam o san  állanak .

A  m este rszed ő n ek  a gépm este r révén  tisz tában  kell lennie  a nyom ó­
g ép ek  m u n k ak ép esség év el is, m ert az m agátó l é rte tődő  dolog, hogy 
m ig  p é ld áu l egy  L iberty -tipusu  m ozgó fo rm aalap p al biró k isebb  gépen  
n ehezebb  fo rm át n em  nyom hatunk , add ig  u g y an az t a m u n k á t egy 
szilárd  ép itésü  G ally-tipusu  gépen  kö n n y ű  szerrel e lvégezhetjük .

G yorssa jtó  és gyo rssa jtó  közö tt is v a n n a k  lényeges kü lönbségek , 
igy p é ld áu l nem  m inden  gép  a lka lm as n agyobb  felü letű  a lap n y o ­
m ato k  nyom ására .

E  kö rü lm ények  k ö v e tk ezések ép p en  a m este rszed ő n ek  a neki á tad o tt 
m u n k ák  te rvezéséné l tek in te tb e  kell venn ie  a ren d e lk ezésé re  álló 
nyom ógépek  m u n k ak ép esség é t és en n ek  m eg á llap itá sán á l dö n tő  szav a  
kell hogy legyen  a gépm este rnek .

V égü l m ég a k lisék  és k lisés fo rm ák  k eze lésé tő l óh a jto k  m eg ­
em lékezni.

A  k liséket m ár a  szed ésb e  való  beillesz tésük  elő tt kell o d aad n i a 
g épm este rnek , hogy azo k a t a kellő  b e tü m ag asság ra  egyengethesse , 
esetleg , hogy  a  k ivágásokhoz szükséges lev o n a to k a t e lő re  lehúzhassa . 
S zükséges ez azért, m ivel tud juk , hogy  m ennyi b a ju n k  van , h a  a 
k liséket egyengetés v ég e tt a m ár g ép b en  levő form ából kell k iszed e­
getn i; ez ese tb en  n em csak  a n n a k  vagyunk  k itéve, hogy  a szedés 
összedől, h an em  m eg tö rtén ik  az is, hogy  egy-egy  térző  e lcsúszik  és 
a  k lisé a lá  kerü lvén  an n a k  ag y o n n y o m ásá t okozza. E g y éb k én t is 
sok  idővesztességgel já r  az  ilyen u tó lagos k liséegyengetés.

A  k liséknek  pon to s  k izárásáró l m ár a m este rszed ő n ek  kell g ondos­
kodni, m ert le lk iism eretes m u n k áv a l e le jé t veheti vagy  a  m in im um ra 
szo ritha tja  a m asza to ló d ást, m ely  k ö z tu d o m ás szerin t — a  m asza tok  
leszo rítása  és leverése  rév én  —  an y ag ro n g á lássa l is jár.

A  k liséket rendk ívü l kell óvni a víztől, teh á t a  k lisés szed ést — 
p é ld áu l a  k o rrigá lásnál —  nem  szab ad  m egázta tn i, m ert ezá lta l a k lisék 
fája  m egvetem ed ik  és az esetleges egyengetés is leáz ik  róla.

* * *

Ezzel végére é rtem  értekezésem nek , n oha  a tárgy  ko rán tsincs k i­
m en tv e . V ég te len  sok  oly  do lgo t leh e tn e  m ég  felhozni, m ely  jobban  
m egv ilág ítaná  a m este rszedő  és g ép m este r eg y ü ttm ű k ö d ésé t és ennek  
szükséges vo ltá t. D e m ost n em  fo ly ta tom  tovább , m ert a p á lyáza ti 
fe lté te lek  álta l m egszabo tt te rjed e lm et m ár is tú llép tem .

M ost m ég csak  az t jegyzem  m eg, hogy a gépm este r és m ester- 
szedő  eg y ü ttm ű k ö d ésén ek  legfőbb feltételeiü l tek in tem : az  egym ás 
iránti szak tá rs ias  tiszteletet, a  szak m a iránti sze re te te t és a  tanuln i 
vágyást. H a  ezekkel a  jó  tu la jd o n ság o k k al b írunk , úgy n em csak  az 
eg y ü ttm ű k ö d ést te sszük  lehetővé, h an em  anyag i b o ld o g u lásu n k a t is 
elősegitjük. Faltusz Ede.
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Magyartalanságok.
(II.) A z árjegyzékek és egyéb kereskedelm i nyom tatványok szöve­

gében felette gyakori a be- és fel- igekötöoel képzett cselekvő szók hibás 
a lkalm azása, pedig  ezek rendszerin t a ném et ein határozót u tánozzák  
az igés összetételekben. P éldáu l: b e tart (einhalten) vagyis betartan i 
a h a tá r id ő t; ez germ ánizm us. A  m agyar megtartja szavát, Ígéretét, 
a törvényt, tehát megtartja a határidőt is; vagy einstellen: beszün tet =  
megszüntet. É ppen  igy: felhagy (auflassen) vagyis felhagyni az üzletet; 
szintén ném etes. H elyes m agyarság  szerint igy szedendő: felhagyni 
az üzlettel; vagy anbieten : felkinál =  kínál, m ert nem : m inden fel­
k ínált m ennyiség elkelt, hanem : minden kínált mennyiség elkelt.
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D e más igéket is használnak  hibásan  a kereskedelm i nyom ta tvá­
nyokban. P éldáu l: in A bzug bringen: levonásba hoz =  levon; seine 
R echnung finden: szám láját m egtalálja  =  megvan belőle a haszna, nyer 
rajta; en tg eg en seh en : elébe néz =  Vár, remél; in K onkurs gehen: csődbe 
m egy =  csődöt mond; sich ausreden : kibeszéli m agát =  kimenti magát.

Hibásan képzett névszókat (főneveket) is nagyszám ban  használnak  
árjegyzékekben, körlevelekben és egyálta lában  a kereskedelm i nyom ­
tatványokban . A  képzők  ezek: -nők, -nők, -da, -de, -lat, -let, -ny, -any, 
-eny, -ony, -öny, -vány, -vény. E zeket a képzőket Íróink valószínűleg 
a nyelvújítás korában  a lkalm azták  olyan fogalm ak neveire, m elyekre 
a m agyar szókincsben akkor m egfelelő névszó nem  volt; de a fejlő­
dési fo lyam at közben  nehány  bevált szó p éldájára  halom szám ra kele t­
keztek  a h ibásan képzett főnevek. Például a -nők, -nők m eghonosult 
szláv szókból került a m agyar nyelvbe, m int: asztalnok, udvarnok, 
tárnok; Barcafalvi Szabó D ávid „S iegw art“ cim ü érzelgős regény 
fordításánál azu tán  ezek m in tájára  alak íto tt ilyeneket: korm ánynok, 
szem élynök, tanácsnok, közbönök (közbenjáró) stb. M ások pedig  
felbuzdultak  ezen a példán, s a lko ttak  ilyen szókat: helynök, tollnok, 
gyakprnok, ügynök, pénztárnok  stb. C sakhogy a helyes m agyarság

több léniát használt fel. A  nyom ó­
nak azonban ügyelni kellett volna, 
arra, hogy a léniák nyom ás közben 
el ne csuszának, mint az ezen m eg­
hívónál látható. A m űsor szedése 
nagyon „száraz", nem ártott volna 
ezt az oldalt is, a  m eghívóhoz ha­
sonlóan, diszkréten díszíteni. A z 
első oldal nyom ására nagy gondol 
fordítottak, s igy kellett volna tenni 
a m űsornál is, m ert ennek a nyo­
m ása nagyon hiányos, foltos és 
hiányos.

A  S Z E D Ö G É P E K R Ö L .
A  T y p o g rap h  - szed ő g ép g y ártó l

két m űlapot kaptunk, melyeknek 
egyike Tolsztojt, m ásika pedig Ibsent 
ábrázolja. Mind a kettőt a gyár gép- 
szedő-iskolájában szedték a T y p o ­
graph him zésm inta-m atricáival. — 
T agadhatatlan , hogy e m űlapok 
ügyes m unkák s a szedőgéptechnika 
nagy fejlődéséről tesznek tanúságot, 
de az is bizonyos, hogy az ilyen 
fajta képszedésnek alig van gya­
korlati értéke, s csak az t bizonyítja, 
hogy a  T ypograph-szedőgép  is a 
legprecízebben, m atem atikai pon­
tossággal m űködik. —  A  Typogra- 
pho t különben ú jabban  egyszerűbb 
vasúti m enetrendek s ehhez hasonló 
vonalas m unkák szedésére is alkal­
m assá te t té k ; az ilyen m unkáknál 
a  rovatok közötti különböző vastag­
ságú vonalak a  sorok törzsének teljes 
képére öntetnek s igy ha a sorokat 
o ldalakká állítják ö ssz e : az apró 
vonalkákból egy egész lénia alakul 
ki. A  beküldött m intákon, a pontos 
kizárás és öntés dacára  is, m eglát­
szik, hogy a  vonalak „darabolva" 
vannak s bizonyos, hogy a  nyom ás 
által nagyobb m értékben előálló 
kopás esetén  még jobban  tűnnek 
elő a vonalak folytonossági hiányai, 
m indam ellett nagy haladásnak kell 
tekintenünk e szedőgép ilyetén való 
tökéletesítését, annálinkább, mivel 
tudjuk, hogy a  technika folytonos 
fejlődése a szedőgépek m ostani hi­
báinak m egszüntetését eredm ényezi, 
s azok a  táblázatos szedésre is alkal­
m assá válnak. A T olszto jt és Ibsent 
ábrázoló képek erősen kisebbített 
m ásai és a  m enetrendszedés-m inta 
lapunk ezen o ldalán látható.

S zed ő g ép  m in t ö nálló  üzem . 
T udjuk, hogy A m erikában már 
vannak olyan nyom dai vállalatok, 
m elyek csak szedések előállítására, 
vagy pedig csupán szedésform ák 
kinyom ására rendezkedtek  be. Úgy 
látszik ezekről vett példát két ber­
lini gépszedő, akik, m int a  „Korres- 
pondent" irja, egy szedőgépet vettek 
és állítottak fel, m elynek segélyével 
gépszedést szállítanak. H ogy esz­
méjük bevált s vállalkozásuk ered ­
m ényre vezetett mi sem bizonyítja 
jobban, m int az, hogy üzem ük bővü­
lése folytán m ost m ár több  szedő­
gépet állítottak be, s igy alkalm a­
zottakra is lévén szükségük, az 
árszabályközösségbe való felvételü­
ket kérték. Eddig m ég nem sikerült 
kikutatni, vájjon nyom dák vagy 
könyvkiadók-e azok, akik náluk 
szedést rendelnek? Ez pedig a
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berlini n y om datu la jdonosokat n a ­
gyon érdekli.

G ép szed ő  szak társa ink  igen jól 
tudják , hogy nagyon kellem etlen, 
ha  kezük m unka k ö zben  izzad. 
N em csak  azért, m ert a billen tyűk 
jelzései h am ar p iszkosak  lesznek, 
hanem  azért is, m ivel m indazon 
géprészek, m elyeket izzadó kézzel 
m egérin tenek : m egrozsdásodnak . A  
kéz izzadásának  legjobb ellenszere 
a citrom lé, m elylyel a  kezeke t jól 
b ed ö rzsö ljü k ; jó szolgálatot tesz 
kü lönben a salic ilporral kevert bur­
gonyaliszt is.

A PAPIRSZAKMÁBÓL.
M ennyi papirt gyártanak N ém et­

orszá gban ? A  ném et papirgyárosok  
egyesülete  m ost te tte  közzé a ném et 
pap írgyárak  által term elt papír- 
m ennyiségre vonatkozó  ada to k a t, 
m elyek szerin t 1909-ben körülbelül 
m ásfél m illió tonna, négyszáz millió 
m árka értékű p ap irt állíto tt elő a 
ném et birodalom  terü letén  levő 663 
papírgyár. — E  pap írm ennyiségnek  
csaknem  a felét P oroszországban  
gyárto tták , a  többit pedig  N ém et­
ország k isebb állam aiban. A  ném et 
p ap íripar óriási fe jlődéséről tesz 
tanúságot azon körülm ény, hogy 
az 1897. év ben  felvett sta tisztikai 
ad a to k  szerin t csak  780.000 tonna 
pap irt gyárto ttak  203 millió m árka 
értékben . T e h á t 13 év a la tt m eg­
kétszereződött a  pap irterm elés. A  
pap ir átlagos á ra  kilónként 27'7  pf. 
(1897-ben csak  26 pf.). A  gyárto tt 
és p iacra  bocsá to tt pap írm ennyiség­
ből egy ném et ala ttva ló ra  2 0 ’27 kg 
papir esik 5 '33 m árka é r té k b e n ; 
igy teh á t a  pap ir az életszükségleti 
cikkek közö tt a he ted ik  helyre ke­
rült, m ert tudn ivaló , hogy egy ném et 
a la ttvaló ra 2185 kg kőszén, 631'4 kg 
burgonya, 141’3 kg rozs, 111 liter sör, 
C’36 kg búza, 22 '8  kg só, 20 27 kg 
papir, 17'6 kg cukor, I7‘32 liter p e tró ­
leum , 6 '98  kg gyapotáru , 6 ’3 liter 
szesz, 3 ‘30 kg kávé, 1'7 kg d ohány , 
0  08 kg tea  esik évenként.

F elberl G yula, a theresien thali 
papírgyár rak tára  és m agyarországi 
képviselője , rak táron  tart rendkívül 
nagyválasztéku nyom ó, középanyag , 
fam entes és am erikai illusztrációs 
m űnyom ópapiroka t, úgyszintén leg­
finom abb  szines bo ritékpap irokat, 
du p lex e t és kartonokat.

IRODALOM._________
K ereskedelm i nyom tatványok

cím en G o ndos Ignác szaktársunk 
k iad ásáb an  m egjelenő szakkönyv

m ely a  k isebb kereskedelm i nyom ­
ta tványok  m odern  kivitelével fog­
lalkozik , a  technikai kivitel m eg ­
könnyítése végett ez év  őszén  kerül 
a  p iacra.

A  M agyar Iparm űvészet ezidei 
harm adik  szám a gazdag  és vá lto ­
za tos tarta lom m al jelent meg. Szé­
kely B ertalan em lékezetének  van 
szánva az első cikk, am elyben  dr. 
L ándor T iv a d ar m élyreható  jellem ­
zését ad ja  a  nagy d ekora tiv  m ű­
vész egész m onum entális jelentő-

szem pon tjábó l ezek  k ifogáso lhatók , s m indig  hely eseb b ek  az  ilyenek: 
pénztáros, ügyvivő, gyakorló, (lásd  F ogarasi K is S zó tá rá t) stb.

A  -da, -de k ép ző t sz in tén  idegen  szókkal id o m íto tták  m agyar fogal­
m ak  k ifejezésére, m int: csorda, borda , k a lo d a ; a szó faragás ide jében  
ezek  m in tá já ra  k e le tk ez tek  azu tán : csapda , rak o d a , ha jóda , p é n z ­
v e rd e  stb.; ú jab b an  ped ig  m ár ezek : sertésh iz la lda , é tkezde , kávé- 
pörkö lde , ön töde, p a tk o ld a , tu d ak o zó d a  stb., ho lo tt az efféle szó k a t 
he lyettesíten i vagy  lega lább  helyesb íten i ke llene; az em lite tt szav ak  
helyett te ljesen  m egfelelők  p é ld áu l: sertéshizlaló, étkező, kávépörkölö, 
öntő műhely, patkoló műhely, tudakozó intézet vagy  ház stb.

H aso n ló k ép p en  -lat, -let-re  k ép ze tt szók, pé ld áu l: k inála t, kereslet, 
üzlet, készlet, cím let, többlet, kevesb let, egylet; ezek e t is sokszor 
k ijav itha tja  a“ szedő : bolt, meglevő áruk, okirat, (vagy : levél, kötvény, 
aszerin t, hogy m ilyen fogalom ra h aszná lják ), egyesület szavak ra .

A  -vány, -vény k ép ző re  h aszn á ln ak  ilyen szó k a t: kérvény , szem el­
vény, állvány , k iá ltvány , kö te lezvény , n y ug ta tvány , téritvény , kö tvény , 
b izonyitvány , sze lvény ; ú jabban  p ed ig : szokvány , kü ldvény , Ígérvény. 
E zek  a szók  az o lyan  régi p é ld ák ra  kele tkeztek , m in t : tan ítvány , 
ingovány, m arad v án y , já ro v án y  (járvány), növevény  (növény) stb. 
ám d e  n em  felelnek  m eg te ljesen  a  m ag y ar szó k ép zésn ek ; m in thogy 
azonban  vég k ép p  á tm en tek  a kereskedelm i forgalom ba, ső t a  B alassa- 
és Fogarasi-fé le  szó tá rb an  is szerepelnek , nem  igen veszik  figyelem be 
a  jav itá s t; legfeljebb n y u g ta tv án y  h e ly e tt jobb  a nyugta, (azaz n y u g ­
ta tó ); a kü ldvény  szó t sok  p én z in téze t igy h aszn á lja : küldime.

A z -ny, -any, -eny, ony, -öny k épzős szóknál fö lö ttébb  gyakori a 
ném etesség ; p é ldáu l az  e lőny  szóval k ifejezett fogalm ak: e lőnynyel 
bir =  előnye, elsőbbsége van-, e lőnyben  v an  =  jobban áll, helyzete kedvező; 
e lőnyt adni =  elsőbbséget, kedvezményt adni; e lőnyére  forditani =  a maga 
hasznára, javára fordítani; e lőnyös a ján la t =  kedvező ajánlat; e lőnyösen  
ism ert =  jó  hirü s tb ; ép p en  igy rossz a  h á trán y  =  kár, ártalom, sérelem; 
igény =  jog, követelés, kívánás; idény  =  évad; sü rgöny  =  távirat.

K ereskedelm i n y o m ta tv án y a in k b an  a legcsunyább  m a g y a rta la n ­
ság o k a t te rm észe tesen  a ném etes m on d atszerk esz tésse l és a szer­
telenül haszná lt idegen  szókkal okozzák , d e  h á t a zo k a t m ind  egy 
közlem ény  k ere téb en  so rra  venn i leh e te tlen ; azo n b an  m ár fentiekből 
is kiviláglik , hogy a m u n k á já t értő  szed ő n ek  és k o rrek to rn ak  b ő sé ­
gesen  ak a d  rostáln i va ló ja , h a  nem  akarja , hogy a keze  alól való 
kereskedelm i n y o m ta tv án y o k  nyelve  úgy törje  a  m agyarságo t, m int 
csorba k asza  a szecskát. Schwartz Ármin.

A matematikai szedésről.
A  S zak k ö r tan fo lyam ain , a  könyvkészitésrö l szóló ciklus kere tében , 

Alpár Sándor szak tá rsu n k  a m a tem atik a i szedésrő l ta rto tt egy előadási, 
m ely  irán t elég szép  é rd ek lő d ést tapasz ta ltunk .

A  m atem atik a i szedés bonyo lu ltsága  és n eh ézk esség ére  való  tek in ­
te tbő l szü kségesnek  tartjuk , hogy  az elég  sű rűn  előforduló  m atem atika i 
kép le tek  szedésérő l és an n ak  a lap fogalm airó l egy c ikkben  tá jék o z tassu k  
o lvasó inkat, m ert m a  m ég  nag y o n  so k an  v an n ak  o lyanok , ak ik  a 
m a tem atik a i szedés m ikén tjével nem  lévén  tisz táb an : egy-egy  szám ­
tani k ép le te t csak  n agy  vesződség  á rán  k ép esek  kiszedni.

A z a láb b  következő  é rtekezésben  A lp á r szak tá rs fog lalta  egybe 
m indazon  h asznos és szükséges tudn ivalókat, m ely ek n ek  ism erete  a 
m atem atik a i szedésnél nélkü lözhetetlen .

* * *

K ét év tizedde l eze lő tt a M agyar N yom dászok  É vkönyvében  egy 
cikk je len t m eg a  „A  m atem atik a i m üvek  szedése" cim  a la tt igen 
bő tarta lom m al, s ez az  akkori időben , m in t szakcikk , te ljesen  m eg­
felelt, azó ta  azonban  a  szedés m inden  ág aza táb an  -  s igy a m a te ­
m atika i szedésben  is n agy  h a la d á s t tu dunk  felm utatn i, teh á t nem  
fogok felesleges m u n k á t végezni, h a  a  m atem atika i k ép le tek  szed és­
tech n ik á ján ak  ú jabb  szab á ly a it röv iden  ism ertetem .
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T udvalevő , hogy a Icönyvszedést m aho lnap  szedőgépeken  fogják 
végezni, azonban a m erkantil, táb lázat és m atem atikai szedéshez kézi 
szedőre m indig szükség lesz, m iért is ajánlatos, hogy a szak társak  
az ilyen szedések technikájával m egism erkedjenek.

A  kép le tek  szedéséhez alkalm azandó  betüfajok igen sokfélék; ren ­
desen az antikva, cursiv, görög, fraktur és gót betűk  használatosak . 
K ívánatos, hogy a betüfajok  egyenlő vágásuak  és egyenlő vonalban 
állók legyenek, s be tüképük  nagyságára  nézve se igen különbözzenek 
egym ástól. A  kép letekben  a szám ok antikva, a betűk kurzívból és 
az előforduló zárjelek  antikvából veendők. A  szövegben előforduló 
s kép letek re vonatkozó betűk  m indig kurzívból szedendők. A  m ate ­
m atikában  nem  létezvén a kis o betű  — ez csak a kém iában  fordul 
elő — m indig zérust jelent.

A  képletekben  előforduló legfontosabb je lek  a következők:
=  egyenlő (equales) 

összeadó  (plus),
X

<c

szorzo,
kevesebb  (m inus), 
azonos,
nagyobb mint, 
kisebb m int, 
nagyobb vagy kisebb mint,

+  több vagy kevesebb  mint,
~  hasonló,
=  egyenlő és hasonló,
/ /  szorzat, 

végtelen,
V összeg,
,1 egészleti jel (integrál) 
u fok, ' perc, " m ásodperc, vonal

egyszerű gyök, f  négyzet-gyök, ( köb-gyök.
Ú jabban  a felsőbb iskolákban használatos tankönyveknél a szorzó 

jel helyett ■ ponto t használnak.
A  hossz-, űr- és su lym érték egységeinek rövidítései: m éter =  m, 

liter =  /, kilogram m  =  kg; a korona K-val, a fillér /-fel lesz jelölve. 
K önnyebb áttekintés céljából a tankönyvekben  előforduló összes egység­
jelzéseket kurzívból szedjük. Felem litendők m ég a következő trigono­
m etriai röviditések is: sin, lim, sinvers, cotg, cos, lóg, arcsin, arccos, sec, 
tang, cosvers, cosec. Ezen röviditések a kép letekben  m indig an tikva  
betűkből szedendők.

Igen sok könyvnél észleltem , bogy a co jel helyett fekvő nyolcast, 
jel helyett verzál V-ét, ° jel helyett a felső tö rtszám nak zérusát 

használták . Ez nem  helyes, s csak azt bizonyítja, hogy nem  m inden 
nyom da rendezkedik  be m atem atikai szedések  előállitására. M agyar- 
országon úgyszólván csak a Franklin-nyom da az, ahol a szedőnek  
a m atem atikai szedéshez m egfelelő, szisztem atikus anyag  áll rendel­
kezésére.

M ielőtt szem léltetően bem utatnék  néhány  példát, szükségesnek tartom  
m egem líteni, hogy a m atem atikai szedésnél fontos szerepet játszik  a 
szedés szélessége, m ert m inél szélesebbre szed jük  a m űvet, annál 
könnyebben helyezhetjük  el a hosszabb kép le teket; ha  azonban  a 
képlet hosszabb, m int a m ű szedésszélessége, úgy leghelyesebb azt 
az =  jelnél elválasztani és a következő sorban  az =  je le t újra k iszedni; 
a kép le teket a +  és — jeleknél is lehet ily m ódon elválasztani.

E zen általános tudnivalók u tán  rátérek  a kép letek  szedésének 
m ikéntjére, s m ivel hazánkban  igen sok tankönyv jelenik  m eg az 
alsóbb iskolák szám ára: m agyarázatom at a legegyszerűbb példáknál 
kezdem . Ilyenek például a következők:

138+247= 3974X146= 4 6 8 :2 2 5 =
6542+ 35= 561X 13= 74 : 8 =

Ezeknél a jeleknek valam int a szám ok egyeseinek kell egymás alatt 
állniok. H a  ilyen példáknál sorszám ok fordulnak elő, úgy azokat távo­
labb állítjuk a képletektől és félkövérből vagy zárjellel szedjük. P é ldák :

1. 397 +  142+816= 1) 1589+249 +  321 =
2 . 73+  98+  53=  2) 954= 25+  47 =

M ost pedig  áttérünk  a m atem atikai kép letek  szedésére.
T u d ju k  azt, hogy a szám jegyek és az a, b, d, g, h, k, n, slb. egyenlő 

vastagságra (rendes körü lm ények  között félnégyzetre) vannak  öntve,

ségének. — Gy. T akács Béla egy 
A m erikában élő és nálunk jóform án 
ism eretlen m agyar szárm azású szob­
rászm űvészről: K onti Izidorról szá­
mol be, akinek szobrait, plakettjeit 
és kisplasztikái alkotásait sok repro­
dukción m utatja be a szám. -  
T . V igand Ede A kert és virágai 
cím en egy kis kultúrtörténeti elm e­
fu tta tást közöl a kert architektúrá­
járól és változatairól. —  Egy cikk 
ism erteti R odinnek a m űvészi fe­
gyelm ezettségről vallott nézeteit, a 
többi rovatban pedig irodalmi ism er­
tetések , pályázatok, stb. vannak a 
szokott változatossággal. Két 3zines 
m elléklet is van csatolva a Magyar 
Iparm űvészet e szám ához, melyet 
az Iparm űvészeti T ársulat tagjai évi 
10 korona tagsági dij fejében k ap ­
nak. Előfizetési ára  ugyanannyi.

A  H áz  cím ű m űvészeti folyóirat 
ez évi 1-2 . szám a dús és érdekes 
tartalom m al, s szokatlanul gazdagon 
illusztrálva jelent meg. A  folyóirat 
technikai kiállítás do lgában teljesen 
elüt a m agyar lapoktól. Szövege 
a  legegyszerűbb szedéstechnikával 
de  ízlésesen, egy m űveszeti laphoz 
m éltóan van  elkészítve. Illusztrációi­
nak nyom ása is szakavato tt g ép ­
m estere vallanak.

V ID É K I H ÍR E K .
S zeged i n y o m ta tv án y k iá llitá s .

Nagy szám ú érdeklődő jelenlétében 
nyílt m eg Szegeden m árcius 25-én 
a  Szakkör által rendezett kiállítás. 
A blaka G yörgy szép beszéd k ísé ­
retében nyito tta m eg a kiállítást, 
m ajd Pollák Sim on szaktársnak, a 
Szakkör elnökének ad ta  á t a  szót, 
felkérve őt a  szabad  előadás m eg­
tartására . Pollák szak társ a  könyv- 
nyom tatás m últját, jelenét és jövőjét 
vázolta, m ajd pedig áttért a kiállítás 
anyagának ism ertetésére, s ennek 
kapcsán  felhivta a szaktársakat, 
hogy a d íszítésben az egyszerűségre 
törekedjenek és a  helyes térelosz­
tásra  ügyeljenek, m ert munkáik 
csak igy fognak m egfelelni mai 
kor Ízlésének. Feltűnést keltett a 
Szakkör által kiállított nyom tatvány- 
gyűjtem ény. K iállították még Pálfi 
és Som ogyi szaktársak  Szegeden 
készült m unkáit is, m elyek a  vidéki 
szaktársak  szak tudásának  és Ízlésé­
nek fejlődéséről tesznek tanúságot. 
A  kiállítás dé lu tán  4 óráig volt 
nyitva, s este jól sikerült tá rsas­
vacsora zárta be. A zt hisszük, hogy 
bátran  kifejezést adhatunk  azon 
rem ényünknek, hogy a szaktársak, 
látva a Szakkör em e igazán értékes 
fáradozását, tám ogatni is fogják azt, 
belépnek  annak  tagjai so rába és 
abba a helyzetbe hozzák, hogy 
minél többet tehessen  az elhanya­
golt vidéki szakoktatásért. S.

A z egri n y o m ta lv án y k iá llitást, 
m elyet a húsvéti ünnepekre tervez­
tünk a  közbejö tt akadályok miatt

junius hó 4-ére halasztottuk el.
N agyváradon  m ájus hó elején 

szakelőadással kapcsolatos nyom- 
tatványkiállitást rendezünk. A  szak­
előadást Pollák Simon szaktárs, a 
Szakkör elnöke tartja meg.
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A  d ebrecen i városi könyvnyom da 
ez  évben  éri m eg a lap ításának  350-ik 
évfordulóját, m ely alkalom ból a  v e ­
zetőség  kiadja  a  n yom da történetét.

A  kaposvári „Som ogyvárm egye" 
nyom da és lapk iadó  rt. nem régen 
tarto tta  VI. év i közgyűlését, m ely 
elhatározta , hogy a  vállalat foko­
zatos fejlődésével lépést óhajtván  
tartani, az eddigi 2 0 ,0 0 0  koronányi 
részvénytőkéjé t 1 0 0 ,0 0 0  koronára 
em eli fel. A  vállalat az elm últ év ­
ben 1 0 ,0 0 0  koronával em elte  n yom ­
tatványforgalm át, s m érlege a  rész­
vény tőke 12 százalékos kam atoz­
ta tásá t igazolja. A  tiszta  nyereségből 
7 százalékot fizetnek osztalékokra.

KÜLFÖLDI HÍREK.
| S C H W A R T Z  S Á N D O R  f  |

Schw artz  Sándor, Szakkör tisz­
teletbeli tagja és az „Ö sterr.-U ng. 
G raphisches C entra lb la tt“ szerkesz­
tője és k iadó tu lajdonosa 69 éves 
korában m eghalt. B udapesten  szü­
letett s itt is tanult, k ésőbb  W ienbe 
került s fokozatosan  h a lad t pályáján , 
36 év en  á t volt a bécsi „Buch- 
druckergrem ialfachschule“ tanára  és 
he lyettes igazgatója, s neve és m ű­
ködése  nálunk is ism eretes volt. 
1887. évb en  alap íto tta  m eg lapját, 
m elyet nálunk  is ism ernek a szak­
em berek  és szakkörök. — Em lékét 
m egőrizzük !

K önyvm űvészeti kiállítás. Leip- 
zigben, a  könyvipari m uzeum  helyi­
ségeiben m árcius 19-én nyilt m eg 
a ném et grafikus m űvészek legújabb 
m űveinek kiállítása, m elyen k izáró­
lag m űvészek által tervezett vagy 
azok felügyelete a la tt készült köny­
vek á llítta tnak ki. —  A  leipzigi 
könyvipari m úzeum ban  jelenleg több  
kiállítás tek in thető  m e g ; többek  közt 
ki van  állítva a  karlsbad i dr. B echer 
könyv táb la -g y ű jtem én y e , m ely k ö ­
rülbelül 400 15-19. századbeli könyv- 
táb lá t tartalm az, to v áb b á  G runer 
grafikus m űvész m unkáinak nagy 
része és egy ha tá r m odern  kiadói 
jel, végül egy m odern  könyvtábla- 
gyüjtem ény.

A  leipzigi nyom dászság  a  közel­
m últban  rendkívül látogato tt gyűlést 
ta rto tt, m elyen a  nem sokára  lejáró 
árszabály  revíziójával foglalkoztak 
és az  eredeti te rvezete t k isebb m ó­
dosításokkal elfogadták.

A  bulgáriai nyom dai m unkások  
bérem elés és a m unkaidőröv id ilés 
é rdekében  kezdett sz trájk ja elbukott, 
s a sztrájkolok egy része a  régi, a 
m ásik része pedig  ennél rosszabb  
feltételek  m ellett ve tte  fel a  m unkát.

VEGYES HÍREK.
A  nők  éjjeli m unkáinak korlá ­

tozásáról szóló  törvényjavaslat,
m elyre az  európai állam ok nagy 
részét a  Bernben elfogadott n em zet­
közi egyezm ény  kötelezi —  m ár 
előre veti árnyékát. N álunk alig, 
de a  külfö ldön élénk pro  és contra  
v ita tkozások  folynak az érdekelt 
körökben. —  A usztriában  például,

s így könnyen  eligazodhatunk , ha  szám ok  és ezen  betűk  m in t szám ­
lálók, illetve nevezők  kerü lnek  össze, am enny iben  egy négyzetre  zárjuk  
ki őket, am in t az a következő  p é ld án  is lá tha tó :

1 9
-  +  +, 3 + A  +  A  +  A  +  7 . . .

a  b d  g h k n  ’
A z alábbi egyszerűbb  p éldákbó l lá thatjuk , hogy a  tö rtvonalakat a 

szám tan i je lek  irányában  kell állitani:
a a

(+ o )  : ( + & ) =  + (—a) : (+í>)— +

(—a) : (- ( + « ) : (—b)— ■
a_

~b
H a a betűkhöz felső vagy alsó tö rtszám ok  is jönnek , úgy legcél­

szerűbb  a szám lá lóka t és n evezőket 14 po n tra  k izárni, m ert a tö rt­
vonalnak  h osszabbnak  kell lennie az összeszedett betűknél, p é ld áu l:

J£_ , J>1 , _L J L  «£ | \  , '-h
b2 ^  d a ‘r  g* A5 ’ Aa ^  d 3 ’r  r/; ' A5

V a n n a k  kép le tek , am elyeknél a szám ok  és be tű k  egym ás m ellé 
kerü lnek  ez ese tben  a je lek e t és a  szám o k at egym ás alá  szed jük , 
o lyan  form án, m in t az t a közönséges szám tan n á l is bem utattam . P é ld a :

x — 2 í / + 3 . z —  u = 5 ,  z - ^ u - \ - Z x —y-=0,
y — 2 s + 3 w — x = 0 ,  u —2x+'dg  —z — 5 .

A  m atem atikai kép le teknél előforduló zárje leket a  k öve tkezőképpen  
a lkalm azzuk :

(d <(t
A m in t m ár em líte ttem , a szo rzó je leket sok ese tben  pon tokkal 

he lyettesitik ; az ilyen szo rzópon tokat m indig  a tö rtvonal irányában  
kell állítanunk, igy:

a  n  n a  a
n  • -r- =  -7- • a  =  - r -  — -y- • n. b b b b

M ost ped ig  lássuk  a  n ehezebb  — de elég gyak ran  előforduló 
kép leteket. A z  első péld án á l az a a szám láló  és a zárje lben  levő 
( i-c )  a nevező, szóval a  nagyobb ik  tö rtvonal az a és (A-c) között van ;

+  -Í

D 2)

=  a =  a  ■ - r - =  
o

ac
1 T

(>-) a
~bc

3) Ül
( í )

a
b

c
~d

a
T

d
c

ad
be

a m ásod iknál az (a-b) és c között, m íg a h a rm ad ik  p é ld án á l az (a -b ) 
és (c -d ) között kell a lka lm aznunk  a nagyobb  tö rtvonalat, m elynek  egy 
vonalban  kell esn ie  az  egyenlőségi jellel.

üü Y  12> Y ioo(h Y  a> Y ab, Y abc-,1)

2)

3)

\  a | f a  a V a  Y«~;

Y l  Y l  Y v  Y
iiln•
bdg  ;

4 )  /  a  +
Y l  Y

d
+  Y b .

E zen négy  p é ld a  a gyökjelek  a lkalm azási m ódjait m utatja . A  gy ö k ­
jeleknél a szedést az a lap so rn á l kezdjük , s a  b e tű k e t és gyök jeleket
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egy vonalba állítva zárjuk ki. A  2. példánál az összes gyökjelek 
vonalban állanak, s fokozatosan nagyobbak.

ím e egy nehezebb  képlet, m elynél az a lapsort a sin, cos rövidítések 
képezik, tehát a képletek  szedését is ezeknél kell m egkezdenünk.

. a
8m¥  =  1

■ /  1 — c o s  a
008 f  =  ]

, /  1 - ( - c o s  a
y  ’ y  ■ 2

a  ., /  s ( s —a) . a , / ( * - & )  ( s - c )
cos - j  =  ]\  be ' sin 2 “ \  be

G yakran  előfordulnak képletek , m elyeknél a betűkhöz fent vagy 
lent kisebbfoku betűket és szám okat (a m atem atikában  indexnek 
nevezik ezeket) kell szednünk, például:

an, bm, du  an, bm, dl ; aln, bim, d3i, anl, Lmi. dia.

Ezen kis betűket és szám okat rendesen két fokkal kisebb írásból 
(garm ondnál nom parellből, petitnél d iam antból) kell szednünk.

A z ilyen képleteknél igen óvatosan kell eljárnia a leggyakorlottabb 
szedőnek  is, m ert könnyen összetévesztheti, hogy tu la jdonképpen  hol 
kell a k isebb betűt, szám ot és je leket alkalm azni, m ert előfordulnak 
ilyen képletek  is:

an+1 bm~'*xi+3, an+i bm-íidi+a.

H a a kéziratban  a nagyobb betű  előtt összeadási jel van irva, úgy 
ezt m ár a nagyobb betűnek  m egfelelő jelekből vesszük. P élda:

an+1 +  ^»-2  +  ^ +3 +  /íy-4-

Sokszor az indexnek  is van indexe, s igy az ilyen kép le teknek  a 
szedése m ár nehezebb, bonyolultabb, tehát óvatos és figyelm es m un­
kát igényelnek, például:

an'+1 +  b,nt- 2 +  gh-+3 +  hjt- i ,
1 2 3

n —m  , i tn + n  . n —m _ u _
a + b  +  c , a_n_ c j

n—m +  m + n  +  n—m

M ég tovább is foly tathatnám , m ert a tárgy nincsen teljesen k im e­
rítve és ezen speciális szedést elm életileg igen nehéz, de gyakorla­
tilag könnyebben lehet elsajátítani.

Nem  tartom  érdektelennek  e lap hasábjain  is felvetni az eszm ét, 
hogy a Szakkör vezetősége lépéseket tehetne oly irányban, hogy a 
m atem atikai szedést gyakorlatilag  is bem utathassuk  az érdeklődő 
szak társaknak . Alpár Sándor.

A szedőgépekről.
(H.) A  Linoiype sorszedö és öntőgép. Ezen gépet — m ely a szedő­

gépek közül a legelterjedtebb a ném et szárm azású  M ergenthaler 
O ttm ár technikus ta lá lta  fel 1884-ben Baltim oreban, s az ugyanott 
m egalakult M ergenthaler-T ársaság  hozta forgalom ba.

A  L inotype-szedőgépen, köztudom ás szerint, nem  betűket, hanem  
m atricákat szedünk sorokká, m elyekről azu tán  önm űködőleg történik 
a soröntés. Egyike a legjobban m egszerkesztett szedőgépeknek , am ely 
a szerkezetén  eszközölt jav ítások  és újítások révén három szorosan 
kevert szedések  előállítására is alkalm assá tétetett.

M agunk előtt látva a gépet, elsősorban a b illentyűzet ötlik a sze­
m ünkbe, m ely oly alacsonyan  van  elhelyezve, hogy a gépszedő  ülve 
végezheti m unkájá t: a billentyűzést. A  billentyűzeten kilencven betű­
nek  való  gom bot látunk, s ha  a gépszedő ezek közül egyet m egnyom , 
akkor a b illentyüszerkezet m ögött elhelyezett excenter egyet fordul, 
s ezáltal a vele összekapcsolt pálcika feltolódván szabaddá  teszi a

\
ahol a  tervezeti törvény szerint esti 
8  órán túl nőm unkásnak egyáltalá­
ban nem lenne szabad dolgoznia, 
a  kisebb, illetve középszerű nyom ­
dák  üzem e érdekében indult meg 
a vita, mely azt kívánja, hogyha 
m ár a  rom lásnak kitett anyagok 
előállításánál kivételt tesz a törvény- 
javaslat és m egengedi a nők éjjeli 
m unkáját, engedje meg azt is, hogy 
a nyom dák éjjeli üzem eiben a b e ­
rakónők esetről-esetre dolgozhassa­
nak. Mivel nem csak a rom landó 
áruk és anyagok előállításánál, de 
m ás iparágaknál, s különösen a 
nyom dai iparnál igen fontos sze­
repük van a  nőm unkásoknak, kivá- 
natos volna, ha az illetékes körök 
m ár m ost behatóan  foglalkoznának 
a nőm unkások ügyével.

Román Scherer A .-G. luzerni 
fabetügyár, m elynek reklám lapját 
m árciusi szám unkban közöltük, be­
küldte az általa gyártott fabetük és 
és díszítm ények m intáit, melyekről 
m eggyőződtünk, hogy az 1877-ben 
alapíto tt gyár valóban a  mai korba 
illő technikával és m űvészi érzékkel 
állítja elő gyártm ányait. E fabetü­
gyár készítm ényei különben hiresek 
nyom ásképességükről s tartósságuk­
ról. A fabetükhöz kizárólag im preg­
nált körtefát használnak. — A  gyár 
m agyarországi képviseletét a m ost 
alap íto tt H orvát Lajos-féle grafikai 
szaküzlet (B udapest, VI. kerület, 
D ávid-utca 8 ) bírja.

HIVATALOS RÉSZ.
Rendes évi közgyűlés 1911. évi 

m árcius 12-én. Pollák Simon elnök 
üdvözli a  m egjelenteket, s m egálla­
pítván  a határozatképességet a köz­
gyűlést m egnyitja. —  Jegyzőkőnyv- 
hitelesitőkül a  közgyűlés Lusztig 
Ferenc és S teiner Som a tagtársakat 
küldi ki. E lnök röviden vázolja az 
elmúlt évben végzett m unkát és az 
évi jelentés felett m egnyitja a vitát. 
Benkő D. Dezső, K un Kornél fel­
szólalásai s elnök és W alter Ernő 
válaszai u tán  az évi jelentés elfo- 
gadtatik. A  pénztáros jelentése — 
Benkő és R om án A ntal hozzászó­
lása s elnök m egnyugtató válasza 
után — tudom ásul szolgál. Leltári 
jelentés tudom ásul vétetik. A  köz­
gyűlés a jelentések elfogadásával a 
vezetőségnek a  szokásos felm ent­
vényt m egadja. A  szavazatszedő 
bizottságba k iküldetnek: Benkő D. 
Dezső, R om án A ntal, Frőhlich Samu 
és Bozsik István. E zek után elnök 
a  lelépő vezetőség nevében köszö­
netét m ond a tagok bizalm áért. — 
In d ítványozta tok  hogy a  vezetőség 
nyom dánkénti titkos szavazás utján 
választassák. E lvettetett. Elnök el­
rendeli a szavazást, s annak tarta­
m ára a  közgyűlést felfüggeszti. A 
szavazás befejezése után elnök a 
közgyűlést újból m egnyitja, s  jelenti, 
hogy a  szám vizsgáló bizottság tag­
jainak névsora a szavazó lapokon 
tévedésből nem  közőltetett, kéri 
azoknak utólagos m egválasztását. 
A  közgyűlés a szám vizsgáló bizott­
ság tagjaiul Lusztig Ferenc, Benkő 
D. Dezső, Rom án A ntal, Müller
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Sam u és So és G yula szak társakat 
vá lasz tja  rrjeg. H o ck  K árolynak 
állandó nyom tatványkiállitások  ren ­
dezésére  vonatkozó  ind ítványát a 
közgyűlés egyhangúlag  elfogadja. 
E lnök rövid  buzd ító  beszédben  
kéri a  m egjelen teket a Szakkör 
é rdekében  való m unkálkodásra, s 
m iu tán  a rr»árcius hó 25-26-án ren­
d ezendő  nem zetközi nyom tatvány- 
kiállítást a szaktársak  figyelmébe 
a ján lo tta , a  közgyűlést berekeszti.

V á la sz tm á n y i ü lés  1911 m árcius 
17-én. Jelen v an n ak : elnök, alelnö- 
kök, titkár, pénztáros, ellenőr, I. és 
II. gazda és 17 választm ányi tag. 
Igazolva tá v o l: Pollák  A urél, Bauer 
H enrik  és Preusz Mór. E lnök ü d ­
vözli a  m egjelenteket és a vá lasz t­
m ányi ü lést m egnyitja, azon rem é­
nyének  ad  kifejezést, hogy az uj 
vezetőség  a  m ost kezdődő  körév­
ben  m inden tu d ásá t és igyekezetét 
a Szakkör felv irágoztatására fogja 
fordítani. F u th s  Z sigm ond és Rich- 
ter M árton a rájuk esett választást 
nem  fogadták  el, a  választm ány  
ezt tudom ásu l veszi s helyükbe a 
pó ttagok  sorábó l N ovák L ászlót és 
K un M ihályt hívja be. E lnök elren ­
deli a b izottságok m egválasztását. 
A  szakb izo ttságba k ikü ldettek : Fal- 
tusz E de, W anko  V ilm os, A igner 
A n ta l ifj., Bauer H enrik , Brezniczky 
József, Fekete  Béla, H ock  K ároly, 
Jánosi Péter, Janovszky János, Ki- 
zsol László, K un K ornél, N ovák 
A lajos, P rünner A rnold, S talla M ár­
ton, S tefáni József, Szauer A dolf, 
Spitz A dolf és S teinherz M iklós; 
e ln ö k e : Pav lovszky  J. A lajos, jegy­
ző je: Pollák A urél. A z irodalm i 
b izottság  tagjai lettek  : Pollák A urél, 
Burgheim  K ároly, Busay Balázs, 
Frisch Á rpád , G ondos Ignác, Klein 
Á rm in, N ovitzky N. László, P reusz 
M ór, Schornstéin  Jakab, Sarlós 
Lajos és W erth  L ászló ; elnöke: 
Faltusz E de, jegyzője: W anko  V il­
m os. A  vigalm i b izo ttságba kikül­
d e ttek : Bozsik István, Boros Dezső, 
G o ldberger Á rm in, F risch Á rpád , 
Brezniczky József, Kizsol László, 
G yöngyösi Sándor, K och Ferenc, 
Sarlós Lajos, S talla M árton, S tein­
herz M iklós és S chornstéin  J a k a b ; 
elnökét és jegyzőjét m aga választja. 
E lnök beje len tése  k apcsán  e lh a tá ­
rozza a választm ány, hogy Szegeden 
április h av áb an  nyom tatványkiálli- 
tá s t rendez, s e lőadóul az  elnököt 
küldi ki. I. alelnök jelentése a szak- 
tanfolyam ok b eosztásában  történt 
változtatásró l tudom ásu l szolgál. 
E lnök jelentése a  jövő őszi ta n ­
folyam ok előkészitő  m unkálatairó l 
tudom ásul vétetik. Pénztáros jelen­
tése a  pénztár állapotáról és tagsági 
forgalom ról tudom ásu l szolgál. Á  
tervbevett hajósk irándulásra  v onat­
kozólag részletes jelentés és m érleg 
elő terjesztését kéri a választm ány. 
A  G utenberg-szobor ügyének tanu l­
m ányozására  b izo ttságo t küld ki a 
választm ány  s ennek tagjaiul W erth  
László, G oldberger Á rm in, Sarlós 
Lajos, G yöngyösi S ándor és G ondos 
Ignác tag társakat választja  meg. 
A  G rafikai Szem le m egjelenésére 
vonatkozó  in terpellációra ad o tt vá-

a m atrica rak tá r m egfelelő csa to rn á ján ak  szá já t, ahonnan  a m atrica  
a gyüjtőszijra  esik, hogy ezen fo ly tassa ú tjá t a sorzóba.

A  leszedett m atricaso rok  átv ite le  a gyűjtőhelyrő l (sorzóból) az 
ön tőkerékhez  s onnan  p ed ig  az o sz tószerkezethez  eleváto r-rendszer 
szerin t m egy végbe.

H a  a  m atricasor le v an  szedve, illetve a sorzó körülbelül m egtelt, 
akkor a gépszedő  a jobb  kéz m ellett levő kézi em eltyű  segélyével 
a  gyű jtő t egészen a sor-átvivő szánkóig  em eli, m ely  az tán  a m a trica ­
so rt légnyom ás segélyével két 
ruganyos ujj közzé fogja s az 
ön tőkerék  elő tt levő m ásod ik  
e levátorhoz viszi.

M ost m ár a többi m echanikai 
gép részek  is szabályos m ű k ö ­
désbe hozatnak . A  sort átvivő 
szánkó  a következő  sor á tvétele  
végett k iindulási helyére  v issza­
tér, a m ásod ik  e leváto r ped ig  
a  m atricasorral az ön tőkerékben  
levő öntő-m intához sülyed, ez 
p ed ig  az o lvaszto tt ó lom m al telt 
ön tő tégely  szájához tapad .

E za la tt m űködésbe  jön  a sor­
k izárószerkezet, m ely  egyidejűleg  
az ön tősz ivattyu  du g a tty ú já t is 
lefelé nyom ja és a hig érce t az 
ön tőm in tába  löveli. A z igy m eg­
öntö tt sor rögtön m egkem ényedik .

A z öntés m eg tö rtén tével az 
öntő-tégely  v issza tér a rendes 
helyére, s az ö n tőkerék  egyet 
fordulván  az alján  levő kis kés 
segélyével a  sor ta lp á t a k íván t 
m agasság ra  gyalu lja ; ezu tán  egy 
to lóka kilöki a m in tából a m egön tö tt sort, m ely k é t sim ító kés 
között csúszik  ki a többi sorokhoz.

A  m atricák  m ind járt az ön tés u tán  m ag asab b ra  em elte tnek , hogy 
azoka t az osztó eleváto r átvehesse. A z  osztó  eleváto r a m atricák a t 
fogaiknál fogva a rak tá r felső részén  levő osz tószerkezethez  viszi, 
ahol egy folyton m ozgó em eltyű  felem eli és az o sz tó rudra  tolja.

A z  osztórud  h osszan tbevágásu  b o rd áza tta l van  ellátva, m elyen  a 
m atricák  fogaiknál fogva függnek és an n ak  belső és külső o ldalain  
e lhelyezett s im a illetőleg csiga-alakú  acélhengerek  segélyével to v áb b ­
v eze tte tn ek  addig , m ig sa já t csa to rnájuk  fölé érnek, ahol az osztórud 
bordája  m eg lévén  szak itva , a m atrica  a sa já t c sa to rná jába  esik.

A m in t e leírásból is k ivehető , a m atricák  valóságos körforgást 
végeznek , s igy lehetséges csak, hogy m ia la tt egy sor elosztódik, 
add ig  egy  m ásik  so rnak  az ön tése és egy h a rm ad ik n ak  a leszedése  
tö rténhetik  m eg.

M ost p ed ig  á tté rek  a L ino type  egyes fon tosabb  alkatrészeinek  
ism ertetésére.

A  m a trica rak tá r a gép  felső részét alkotja, s 92 csa to rnáva l bir, 
m elyeknek  m indegy ike  m ás-m ás b e tű n ek  van  szánva. A z c be tűnek  
ké t csa to rnája  van  és ezek  ö nm űködő leg  felváltva v an n ak  haszn á la tb an . 
K ülön csa to rná juk  van  a kézi k isegítő  m atricáknak , m elyek  azon 
keresztü l a  rak tá r jobbo ldalán  levő ta rtóba  csúsznak . A  rak tár, m ely 
körü lbelü l 1400 m atricá t tarta lm az, m eglehetősen  súlyos, úgy hogy 
a be tünem  v á lto z ta tása  ese tén  szükséges k icseréléséhez ké t em ber kell.

A  m atricák  20-30 m illim éter m ag as rézdarabokbó l készülnek , m e ly ek ­
nek  belső  szé lébe  a b e tűk  negativ  képe  van  belepréselve, a külső  
szélén ped ig  a rendes b e tü k ép  van  beleégetve, m iáltal lehetővé té te ­
tett, hogy a gépszedő  a leszed e tt sort m ég az ön tés elő tt á to lvashassa  
és a  h ib ák a t k ijav íthassa. A  m atrica felső részén  v an n ak  az  o sztásnál 
fontos szerep e t já tszó  fogak, az alján  ped ig  a be tüvágás (szignatura),
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m ely m inden  betiinem nél m ás, am i arra  jó, hogy a különböző betü- 
nem bez tartozó m atricák  össze ne kevertessenek ; ezt az osztószer­
kezet elején  levő ellenőrző pecek  — m ely a m ás bevágásu  m atricáka t 
nem  engedi az o sz tó rudra  tolni — m egakadályozza . V a n n a k  olyan 
m atricák  is, m elyeken  két, ső t ú jabban  három féle betű  negativ jai 
vannak  bepréselve: ezeket a két illetve három betűs L ino type-gépeken  
használják , s a többszörösen  kevert szedések  előállításánál k itünően  
beváltak . H a egy so rban  kétféle be tű t használunk , úgy a kiem elő

Írásból szedett szav ak a t egy k e s­
keny acélrugó beljebbállitásával 
m agasabbra  em eljük, s ez által 
azok a rendes betűből szede tt 
szavakkal egy sorba kerülnek.

A  m atrica rak tá r alsó részének  
balo ldalán  lá thatjuk  a k izáró ­
ékeke t ta rta lm azó  szekrényt.
A z ékek  u gyancsak  billentyűzés 
u tján  kerü lnek  a szavak  közzé, 
s a sort önm üködőleg  egyen le­
tesen  kizárják . F igyelem re m éltó, 
hogy a k izáróék  nélkül szedett 
vagy  tökéletlenül k izárt sornál 
az ö n tőszerkezet nem  m űködik .

A  L ino type  szedő-, kizáró-, 
öntő- és osztó-szerkezetei egy 
egyszerű  tengelyrud  (E xcenter- 
w elle) hozza m űködésbe.

M ialatt e tengelyrud  egyet for­
dul, a hozzákapcso lt exen terek  
segélyével valam enny i em eltyű  
m ozgásba jön  s az em eltyürugók 
m indadd ig  tágulnak , m ig am a­
zok nyugpon tra  nem  érnek.

A  L ino type  sorszedő  és ön tő ­
gép  egyik legfontosabb alkatrésze  az olvasztó tégely , m elynek  gázzal 
való hev ítésére  a legnagyobb figyelm et és gondot fordítsunk. A z 
ólm ot nem  szabad  tu lheviteni, s hogy ezt ellenőrizhessük, legcél­
szerűbb  fokm érőt használni, ha ilyennel nem  rendelkezünk , úgy m eg­
felel e célnak  egy d a rab  pap ir is, m elyet az ó lom ba m ártunk , s 
am enny iben  az b arn ára  pörkölődik  az an n ak  a jele, hogy az ólom  
tulforró. Ez ese tben  a ján la tos a gázégőt egy kicsit lecsavarni, s az 
ön tést 1-2 percig  szüneteltetn i. A z öntőtégelyből távolítsuk  el az ólom  
felü letén  úszkáló  p iszkot és salakot, m ert ez sok kellem etlenségnek  
lehet okozója.

A  L ino type  rendesen  28 ciceró szélességű sorok szed ésére  van  
berendezve (ú jabban  m ár 34 ciceróra is á ta lak íto tták ), s kolonell 
vastagságtó l kezdve ciceróra is ön thet sorokat. A  sorszélesség  változ­
ta tá sán á l az ön lőm in tába  a k íván t szélességnek  m egfelelő be té tdarabo t 
kell helyeznünk. T erm észe tesen  a sorkilökő nyelvet és a sorzót is a 
szükséges szélességre kell beállítani.

A  fo rgásnak  k ite tt g épa lka trészek  o lajozókészülékkel v an n ak  ellá tva; 
vigyázni kell azonban  arra, hogy a m atricákhoz és az osztórudhoz 
olaj vagy nedvesség  ne érjen, m ivel az olaj a m atricákhoz tapadva , 
azoka t a csa to rnákbó l való könnyű  k ijövetelükben  gátolja. A  k izáró ­
ékek  m indig  tiszták  és szárazak  legyenek, oldalaikról távolítsuk el 
az ó lom szilánkokat, m ert ezálta l m egakadályozzuk , hogy a szavak  
és betűk  között m asza to k  kele tkezhessenek . A z  elgörbüli m atricákat 
helyezzük  h asznála ton  k ivül; ilyenek nem csak  az t osztó rudat rongálják, 
de a csa to rn ák a t is. A  m atricáka t időközönként benzinnel tisztítsuk 
m eg, s u g yanakkor a rak tá rb an  lerakodo tt ó lom port is távolítsuk  el.

H ogy  jó  és gyors gépszedők  lehessünk, elsősorban szükséges, 
hogy helyes nyelv tan i érzékkel és kéziratok  o lvasásában  való  g y ak o r­
lo ttsággal rendelkezzünk.

G yenge idegzetű  vagy  szivbajos, röv id látó  egyéneknek  nem  aján-

E zen az ábrán  világosan kivehető 
a m atricák körforgása. A  pontozo tt 
vonalak  és ezek m ellett lá tható  nyi­
lak jelzik a m atricák  u tjának  irányát

lasz tudom ásul szolgál. A  feles­
legessé vált berendezési tárgyak 
értékesítésével Bozsik István, Boros 
D ezső és G oldberger Á rm in b íza t­
nak meg. A tanfolyam okhoz szük­
séges M áser- és linoleum lem ezek 
beszerzéséhez a választm ány hozzá­
járul. Ü lés vége.

P é n z tá r i k im u ta tá s  1911. évi 
f e b ru á r  h av á ró l. Bevétel: A thozat 
a m últ hóról 584'43 K, 10 darab  
hitelszövetkezeti részjegy 100.— K, 
G utenberg  szobor-alap 1035 81 K, 
Á cs M ihály-alap  507*47 K, február 
hó 25-iki estély  bevétele 632*80 K, 
tagsági dijakból 777*— K, összesen 
3766'9I K. T agsági d ijakban befolyt: 
Á llam nyom da 13*80, A  N ap 2*40, 
A thenaeum  54 '— , B aptista-nyom da 
3 '60, B udapesti nyom da és lapkiadó 
2 '40, Bpesti könyvnyom daváll. 4'80, 
B ercsényi-nyom da 3‘— , Berkovits- 
nyom da 1*20, B udapesti H írlap 7'20, 
B uschm ann-nyom da — , Egyetem i 
nyom da 4*80, Egyleti tisztviselők 
9*60, Európa 1 *20. F ritz-nyom da 3' ,
Franklin 6 3 '— , Franklin-fiók 6*60, 
Fried és K rakauer — *60, G alitzen- 
stein 3*60, G arai 2*40, G lóbus 10'20, 
G rafikai intézet 2 '40 , H am burger és 
Birkholz 1*80, H ungária 9 '60 , H or- 
nyánszky 12'60, Jókai-nyom da 1*80, 
Fővárosi —'—, K árolyi 1 *20. Kellner 
Ernő 7*20, K ertész — '— , Korvin 
T estvérek  3*60, Községi nyom da 
3*— , L égrády 18*60, Lobi D. és Fia 
3'60, Löbl M ór I‘80, M agyar H írlap 
3 '60, M arkovits és G arai 3 '— , 
M árkus Sam u 6 '60 , M áv. m enet­
jegy-nyom da 3 '— , M inerva 1'80, 
M ay-nyom da 6 '— , M uskát-nyom da 
120, O tth o n -n y o m d a I ‘20, Pallas 
21*60, Pannónia 1*20, P ápai i.rnő 
6 ’ , P á tria  19*80, P este rL loyd  7*80,
Pazm aneum  12*60, P esti könyv­
nyom da r.-t. 2 7 '— , P o sner K. L. és 
Fia 10*20, R ad ó  Izor 1*80, R évai és 
Salam on 7*20, Rigler J. E de 6*60, 
R othberger és W eisz — *— , R oth 
József 3 , R ózsa K. és neje 7*20,
S tephaneum  10'80, Székesfőv. házi 
nyom da 26*40, Schm idl S. 1*80, 
S chulhof-nyom da 4*80, T h a lia — *60, 
T uru l-nyom da — , V árnai-nyom da 
7 '20, V ilágosság-nyom da r.-t. 29*40, 
W eisz L. és F. — , W odianer Fülöp 
és Fiai 24* , W oititz-nyom da 1*80.
V idékről: E sztergom  12*— , Pécs 
43*20, N yitra 8*40, M iskolc 19*20, 
G yom a 4 '80, T em esv ár 14*40, Nagy- 
becskerek  6 *— , T urócszen tm árton  
3 60, Székesfehérvárró l 4*80, Szom ­
bathely  10*80, D ebrecen  19*80, A rad 
21 60, Szekszárd  11*40. Egyesektől 
befolyt 66*60 korona. — ö ssz e s  
tagdíjbevétel 111’—  korona.

Kiadás: február hó  25-iki jelm ez­
estély k iadása 639*46 K , helyiség- 
bérlet febr. -ápr. negyedre 229*10 K, 
szerkesztő fizetése 150 K, G rafikai 
Szem le m ellékleteire 441*15 K, ja ­
nuári lap-exped ició  46*14, a győri 
kiállítás költsége 38*95, szak tan fo ­
lyam ra 27*—  K, D eutscher Buch- 
gew erbeverein  tagsági dij 20*70 K, 
adm inisztrációs és portó-kiadások 
16'33 K , világítás 6 *8 6 . -— ö ssz e s  
k iadás 1615*69 korona. —  K ész­
pénz e hó  végén 378*54 K, T iz 
darab  H itelszövetkezeti részjegy á
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10 K =  100'—  K, G u tenberg  szobor­
alap  116521 K, Á cs M ihály-alap 
507 47 K. ö ssz e se n  3766*91 korona.

Tagsági forgalom 1911. évi m árcius 
havában . Beléptek a K örbe: Szarnék 
János (U ránia), F riedm ann L ipót 
(H ornyánszky), G örtler Lajos (Rusz- 
nák), D edakin M iklós (Szabadka), 
Polgár Jakab , H evesi K ároly (K or­
vin), Frányó József, W eisz M ór I. 
(Lobi), S eidm ann H enrik, T reb its 
S ándor (G yom a), H ám orn ik  A ladár, 
H erzog M ór, Schárf János (V ilá­
gosság), M ayer V. Ignác, R évay 
K álm án, Stein Izidor, Szabó Imre 
VI. (Rigler), P ap p  G yula (B aptista­
nyom da), H erstik  M árton, L endvay 
István, P ap p  R ezső, R osenzw eig 
József, Szuszky István (Fried és 
K rakauer), Bicskei Pál, M átrácz 
János, Schneider G yula (B. H írlap), 
K lein Jenő (Székesfőv.), O kenfusz 
Sándor (H am burger és Birkholz), 
Bodri Lajos, R eich Jenő (K apos­
vár). A  hó  végén 14 tiszteletbeli 
és 1333 rendes, összesen  1347 tag.

K örünk je len leg i h ely iségéből 
április hó 1-én k ihurco lkodott, m iért 
is szükségesnek tartjuk  figyelm ez­
tetni a  szak társakat, hogy a kör 
h ivatalos hely iségét az anyaegyesület 
üléstermébe (bejárat a Typographia 
udvari szobáján keresztül) te ttük  át, 
ahol vasárn ap o n k én t dé le lő tt 9— 1 
óráig tartunk  h ivatalos órát s ugyan­
ott vehetik  igénybe a tagok a  k ö nyv­
tárt, a szak- és egyéb  fo lyóiratokat, 
valam int a  rendelkezésükre álló tá r ­
sasjátékokat. A m ennyiben  az ü lés­
terem  el lenne foglalva, a h ivatalos 
órákat a T y p o g rap h ia  udvari szo­
b ájában  tartjuk  meg.

MELLÉKLETEINKRŐL
L ap u n k é havi szám ának m ellék­

letei a  k ö v e tk ező k :
Előfizetési felhívás. T erv ez te  és 

szedte  Fekete  Béla. K ároly i-nyom da, 
—  Műsor és táncrend. T ervez te  
Pollák A urél. —  Címlap. T ervez te  
H o ck  K ároly. E két m ellékletet 
a  Biró és S chw arcz - n y o m dában  
nyom ták. —  Gleitsmann E . T. festék- 
mintalapja. —  Meghívó. T anm űhely i 
m unka. —  Levélfej. Szedte K rausz 
Jenő, nyom ta  K ovács József. P áp a i 
E rnő nyom dája. —  Címlap. T ervezte  
és szedte  H ock  K ároly, H ungária- 
nyom da nyom ása. —  Előfizetési 
felhívás. N yom ta K is K álm án. —  
A  borítékot B rezniczky József te r­
vezte és szed te , a  nyom ást Bauer 
H enrik végezte a V ilágosság könyv­
nyom dában.

ö t  bekü ldö tt m elléklet a jövő I 
szám ra m arad t.

SZERKESZTŐI POSTA
Szerkesztőségi zárlat m ájus hó 

15-én, cikkek és h osszabb  közle­
m ények beküldésének  határideje 
m ájus 10 .

A  M agyarországi könyvnyom dászok 
és rokonszakm abeliek  szakköre ki­
adása . F elelős szerkesztő : W anko  
V ilm os. V ilágosság könyvnyom da rt. 
n y om ása ,B udapest V III,C onti-u tca4

latos a szedőgéphez  ülni, m ivel a szedőgépen  való  m u n k a  több  fizikai 
erő t igényel, m in t a kézi szedés.

S okan  az e llenkezőt bisszik, p ed ig  úgy  áll a  dolog, hogy a g y en ­
gébb  szervezetű  egyének  nem  igen b írják  ki a szedőgép  m ellett való  
m unkát, m ivel az o lvasztó tégely tő l eredő  nagy  hőség  va lam in t az 
abból —  b á r csak  kis m értékben  —  kiáram ló , o rrfacsaró  ó lom gázok 
m eg tám ad ják  az  em b er belső szervezeté t s igy n agyobb  bajoknak , 
be teg ség ek n ek  okozó ivá válnak . A  gép  m ű ködése  egyébkén t sem  
csöndes s a fo ly tonos zaj és k a ttogás az  ideg ren d szerre  is káros 
befo lyást gyakorol.

A  gép m űködését folyton figyelem m el kell k isérni, hogy az esetleg  
felm erülő  ak ad á ly o k a t rög tön  e lháríthassuk  és ezzel nagyobb  ba joknak  
elejét vegyük.

M eg kell szoknunk  a  helyes ü lést is. A  szed ésn é l k issé a  gép  felé 
ha jo lva  ü ljünk , s a b illen tyűzésnél az u jjak a t v á ltak o zv a  haszn á lju k ; 
a ba lkézhez  eső  1-4 sor b illen tyűn  m ind ig  b a lk ezü n k  ujjaival, m ig 
a  közép- és jobbo ldali gom bokon jobbkezünk  ujjaival b illen tyűzzünk. 
A z u jjak  soha  ne  keresz tezzék  egym ást, m ert ez a szed és gyo rsa­
ság á t m egneheziti, s ne  szokjuk  m eg a m erev  u jjm ozgást sem , hanem  
könn y ed én  m ozgassuk  azokat. A  b illen tyűket csak  igen  gyengén  
szab ad  é r in te n ü n k ; az erős b illen tyűzést k övetkeztében  sokszor több 
m atrica  csúszik  ki a rak tárból, s a b illen tyü-excen terek , v a lam in t a 
gum m ihengerek  is rongálódnak . K ezünk  tiszta  és száraz  legyen, nehogy 
a  gom bok h am ar p iszk o sak k á  váljanak , s a  m egérin te tt gép részek  
m egrozsdásodj anak .

A  szedésnél a  kéziratró l ne betűzve  kop o g tassu k  le a szöveget, 
han em  legalább  egy  sorra  való t o lvassunk  le és ta rtsunk  em lékeze­
tünkben, hogy a  b illen tyűzést figyelem m el k isérhessük . A  szedést 
csak  a  sor vége felé lassítsuk , hogy a  m atricák  ö sszeto rlódását e lk e ­
rüljük, a helyes e lv á lasz táso k ra  s a sor á to lv asásá ra  kellő  figyelm et 
ford íthassunk .

H a  észrevesszük , hogy egy m atrica  nem  ese tt le, ak k o r a b illen tyűzést 
beszün te tve , nézzünk  u tána , vá jjon  az osztó- és b illen tyüszerkezet 
excenterei m űködnek-e, esetleg  a gum m ihengerek  n incsenek-e e lkopva, 
m ert m in d en ese tre  ezek  egy ikénél lesz a h iba.

K erü ljük  a  so ro k n ak  kézzel való  k izárásá t, m ivel ezt az ékek  
m aguk  végzik  el, s ez alól csak  az igen k esk en y  szé lességre  szede tt 
soroknál van  k ivétel, am ikor csak  egy-két ék  kerü l a sorba, ilyenkor 
a té rző-b illen tyük  segélyével k izáró -m atricákkal tö ltjük  ki a h iányzó 
k izárás helyét.

A  so rt ne kü ld jük  erősen  k izárv a  az ön tőkészü lékhez , m ert ezáltal 
a  m atricák , a  két b akke  közé szorítva, elgörbü lnek  és nagyon  sok 
esetben  „sp riccert“ okoznak.

A z  ö n tö tt so roka t nézzük  m eg g yak rabban , nehogy  a b e tü k ép ek  
—  az ó lom  elh idegü lése  köv e tk ez téb en  — elm o só d o ttak  legyenek. 
A z  e lhaszná lt ó lm ot m indig  pó to ljuk  ki, de  tú lsók  nyersan y ag o t ne 
rak junk  be  az o lvasztó  tégelybe, m ert ez ese tb en  a hig ó lom  befagy 
és csak  idővesztességgel hev ithe tjük  fel o ly  fokra, hogy ism ét tovább  
do lgozhassunk .

Ha a szedőgéptől csak egy kis időre is eltávozzunk, ne feledjük 
az inditókészüléket, elzárni s a munka befejezésekor pedig a billentyű- 
szerkezetet valamint a matricaraktárt is zárjuk el, nehogy avatatlan 
kezek a gépen kárt okozzanak.

*  *  *

A  fentiekben  tő lem  telhető leg  igyekeztem  a L ino type  szerkezetét, 
annak  m ű k ö d ésé t és a gépen  való  m u n k á t m egism ertetn i. C ikkem nek 
nem  az a célja, hogy an n a k  egyszerű  elo lvasása  u tán  valak i m ind járt 
jó gép szed ő v é  v á ljon ; de  m ert tudom , hogy a  L in o ty p e  —  legyen 
az bárm ilyen  jól m egszerkesz te tt gép  — csak  ak k o r m űköd ik  a k a ­
dály ta lanu l, ha a gépszedő  a n n ak  szakszerű  kezelésével te ljesen  
tisz tában  v an : c ikkem ben  több évi gyakorla tom  tap asz ta la ta it szű rtem  
le, s ezek  közö tt a kezdő  g ép szed ő  m egta lá lja  m indazon  jó  tanácsoka t, 
m elyeknek  a gyakorla ti é le tb en  h aszn á t veheti. Littauer Lipót.
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Az összes szedőgépek között 
első helyen áll és a legtökéletesebb!

Lanston-Monotype
egyes betűket öntő szedőgép, mely a 

legpontosabb munkát végzi és 
így a leghasznavehetöbb!

Á rv e té se k k e l, k iszám ítá so k k a l, v a la m in t m u n k a te rv e k k e l k é sz sé g g e l szo lg á l

Garda Henrik, a Lanston-Monotype egyedüli 
árusitója, Leipzig, Buchgewerbehaus

WORNER J. ésTARSA
GÉPGYÁRA / BUDAPESTEN

Könyvnyomdái gyors­
sajtók Vasúti rendszerű 
menettel. Könyvnyomó 
gyorssajtók két- és négy­
pályás görgő-járattal.
Kromótipiai gyorssajtók 
rövidített ívkivezetökkel 
és gyűrűs kirakódob se­
gélyével. Kétfordulatu 
gyorssajtók elölkirakó-
val. Könyomdai gyors- , , , , • , ,
sajtók görgő-pályával. Korforgo nyomógépek újság- es íllusz-
Könyomdai kézisajtók trációnyomásra, meghatározott és változ- 
és könyvkötészeti gépek tatható ívnagyságok számára készülnek.
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BAER OTTO
n FESTÉKGYÁRAI

G yárte lep  Solym ár, B udapest m ellett. 
V árosi iroda  és rak tá r B udapest, VI, 
L iszt Ferenc-tér 8. sz. T elefon  93-29

A  grafikai iparágakhoz szükséges összes 
fekete, valam int szines festékek gyár­
tása. K ülönlegesség a ”Voran” kő- és 
könyvnyom dái fekete festékek; eddig 
felülm ulhatlan gyorsan szárad. Vezér- 
képviselete s nagy raktára a ”Chromo” 
altenburgi papirgyám ak, J. F. Daechsler 
langenaltenheim ikőbányájának, H utter 
és Schrantz nem ezgyárának. Grafikai 
osztály: A  kő- és könyvnyom dái szak­
m ához szükséges kellékek nagy raktára. 

5S1 H engeranyaggyár s hengeröntőm űhely.
■ I  Litográfiái kövek. Körforgógépnemez,

kőnyom dai gépekhez szükséges alátét­
nem ezek, stereotipiai m atricanem ezek

♦
♦
♦

f
♦
♦

WALDMANN
FERENC
BUDAPEST, VI,
N AGYMEZŐ-U. 43

PAPÍRGYÁRI r a k t á r
C É G JE G Y Z Ő K : A C Z É L  
M Á R T O N , BILD L IP Ó T . 
T E L E F O N  IN T E R U R - 
B A N  96-19

Á llan d ó  nagy  rak tá r a nyom dászati 
szak m áb an  előforduló pap írban . T ö b b  
előkelő p ap irg y ár le rakata . K ülön leges­
ségek  : különféle boríték- és levélpapír, 
krom ó-, illusztrációs nyom ó- és könyv- 
pap iro k b an . K iv án a tra  p ap irm in ták a t 
azonnal kü ld ü n k  ingyen és bérm entve

♦

KLEUKENS-ANTIQUA
k u r z ív v a l , f é l k ö v é r r e l , s z é p  in ic iá l é k k a l , é s
GAZDAG VÁLASZTÉKÚ DÍSZÍTŐ ANYAGGAL,MELYEK 
KLEUKENS W. F. DARMSTADTI TANÁR TERVEI S Z E ­

RINT KÉSZÜLTEK.
Célszerűségük és szépségük által a gyakorlatban annyira beváltak, hogy 
azokat egy modern nyomda sem nélkülözheti. Szakkörökben ezen új 
anyagunkról rövid idő alatt máris a legnagyobb elismeréssel nyilatkoztak, 
mert ez úgy könyvek, mint akszidens-munkák és újság-hirdetések díszí­
tésére a legalkalmasabb. Legnagyobb kitüntetések. Porosz állami érem. 

Az 1910-iki brüsszeli világkiállításon az első díjjal kitüntetve.

F R A N K F U R T  AM MAIN • B A R C E L O N A

BAUERssie g ie s s e r e i
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RÉZ LE NIAGYAR ES BETŰ­
ÖNTŐDÉ RÉSZVÉNYTÁRS.

H. BERTHOLD
BERLIN SW.
F IÓ K O K  W IEN, S Z E N T ­
P É T E R V Á R , M O SZK V A  

ÉS B A U ER  & CO, 
S T U T T G A R T

N agy választék  különféle körzet és betü- 
ujdonságokból, rézléniákból és v ignetták ­
ból. N agy választék  orosz betűkből. T eljes 
nyom dai berendezések  gépekkel és segéd­
eszközökkel. Szolid kivitel. Á raján la tta l 
és m indennem ű felvilágosítással szolgál:

PUSZTAFI ZSIGMOND
B U D A P E S T , V , A K A D É M IA -U T C A  8

•®v®*®v®v©v®v®-:-®-;-v®v®v®v®v©v®v®v©.
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: BERLINI KÖ- ÉS KÖNYV-
: NYOMDAI FESTÉKGYÁR
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♦
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G. m. b. H .

HANS
WUNDER
K önyv- és kőnyom dai, fekete és 
szines festékek. Legjobb m inőségű 
Germania-hengeranyag  bárm ely 
rendszerű  gép szám ára  (körforgó- 
géphez is). K ü lönlegesség: Glória, 
(festékpótanyag), a festék  lehuzó- 
dásá t m eggátolja. F énykék  Perga, 
nagyon elterjedt s szivesen veszik. 
Wunder-fekete, fénylik és gyorsan 
szárad , ezért igen ajánlatos ár­
jegyzékek  nyom ásához. K önyv­
kötőfestékek. A tn y o m ó -p ap iro k : 
Rekord, berlini és transparen t

♦  V E ZE R K E P V ISE L O SE G  ES E GYED ÜLI R A K T A R :

♦ GOLDSTEIN ADOLF, BUDAPEST
$  VII, K A Z IN C Z Y -U T C A  32. SZÁ M . TELEFON  23-41 

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Különféle klisék 
ipari célokra 

raktáron

Figyelmeztetjük
ciklus­

hirdetésünkre

U F D R Q T  5  FOTOKEMIGRAF1AI MÜINTÉZET
A O *  Budapest,V III, Bezerédi-u. 19 (saját ház)

TELEFON SZ.: 424 =  TELEFON SZ.: 424

A legtökéletesebb és 
legjobb gépekkel fe l­
szerelt műintézet el­
fogad minden a repro­
dukáló szakba vágó 
munkák kifogástalan 
kivitelét. Különösen 
ajánlja rézbe mara­
tott cimke-készitmé- 
nyeit mindennemű 
ipari célokra.

A vésnök is komoly 
legény,
Javítgat a kép tetején. 
Valósággal nagy sze­
rencse :
Kéznél van a lupa­
lencse.
így igazgatnak a 
képen,
Herbst S. klisé- 
műhelyében.
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i SÜ R G Ö N Y Ö M '-C. ANGERER CANGERER WIEN

& GÖSCHL.WIEN xvi,jj
C SÁ SZÁ R I ÉS KIRÁLYI U D V A R I f 
FOTO KÉM IGRAFIAI M ÜINTÉZETE||

Cink-, réz-, és acélk lisék  könyv- és dom bor­
nyom ásokhoz. S zab ad a lm azo tt uj auto tip iai 
eljárás. M űvészi kiv itelű  három - és négyszin- 
nyom ásu  klisék. Fotolitografiai pép levonat. 
R a jzanyagok  gyártása , és p ed ig : szem csé- 
zett ra jzp ap ir köre való lehúzáshoz, va lam in t 
karcpap ir, k ré ta  és tus. A utogravurok , uj 
nyom tatási e ljárás m űvészi sokszorosításhoz

GÉPGYÁR ÉS VASÖNTÖDE
Josef Anger & Söhne
WIEN-HERNALS, HAUPTSTR. 122

Szállít legújabb és legjobb szerkezetű gépeket 
könyv- és kőnyomdák, papírgyárak, könyv­
kötők, üzleti könyveket készitő gyárak, doboz­
gyártók részére legolcsóbban s a legkedvezőbb 
fizetési feltételekkel. M agyarországi képviselő

SILBERER ADOLF, GRAFIKAI SZAK­
ÜZLET, BUDAPEST VII, DOB-UTCA 53

® Ne használjunk rongyot
gépmosásra illetőleg géptisztitásra, mert abban gyakran fertőző betegségek csirái 
vannak, amellett drágább mint a mosható géptörlőkendő. A Budapesten létező 
nagyobb nyomdákban kivétel nélkül csak gépkendőket használnak tisztitó anyagul. 
Mindennemű felvilágosítással, mintakendőkkel és ajánlattal mindenkor szívesen szolgál 
Szabó Rezső ”Mercur” gépkendő-gőzmosógyár Budapest, IX, Soroksári-út 138 ©

□X3E>;X3EXX3E>;X3E>X3&:X3B̂ X3&;<3&:S3EXX3E>:X3E>rX3&:X3EXK3EXX3EX<3EXX3EXX3EXX3EXX3EX<3E>:<3EXX3EXX3E>;g

AUTOTIPIA
FOTOTIPIA

'T E L E F O N  679

K észit horgany- és rézm ara- 
tásu  k liséket a legszebb k i­
vitelben. H ázonk ivü li fe lvé­
teleket, úgym int ép ítm ények , 
gépek , tá jképek , festm ények  
és iparm űvészeti tárgyakró l a 
leg ju tányosabb  á rak  m ellett.

FOTOLITO- 
G RAFIA®®

TELEFO N  679 j

:K3E>ÍX3£>X3exK3e>K3EiíK3EiíK3E>X3e>:X3exfGe>K3eXK3e>K3E>;X3É>íK3E><3E>.OE>X3ex<3£>OE>X3E>;K3£>X3e>fOexn
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CINKOGRAFIAI 
8 MŰINTÉZET 8

KOBLINGER 
GYULA
BUDAPEST, VII. KÉR., 
CSENGERY-UTCA 22. 
TELEFON-SZÁM 14 61

□CDC3CncnC=3CDCDCZ3CDC3CDCDCriCZICDaCDQ
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k é s z í t  m i n d e n n e m ű  k l i s é k e t  m ü ­
v e k h e z , FOLY Ó IRA TO K H O Z, V A LA ­
M INT Á RJEGYZÉKEKHEZ, H IRD ETÉ­
SEKHEZ. ÉPÍTÉSZETI STB. TERVEKET 
F OTOLITOGR AFIAIL AG SOKSZOROSÍT

0
0
D
G
G
0
0
G
0
0
0
0
G
Q

LEGRÉGIBB G Y O R SSA JTO G Y Á R  AZ 
EGÉSZ BIRODALOM BAN. ALAPÍTVA 
1848. GYÁR: M ÖDLING. W IEN I FIÓK­
TELEP: III, WEISSGÁRBERSTR. 22—24.

jV lödlingi
Gyorssajtógyár
ezelőtt Kaiser L. Fiai R.-T. Budapesti 
fióktelep: VII, Akácfa-utca 13. sz.

Magyarországi képviselet: Első 
Magyar Betűöntődé R.-Társ. 
Budapest, VI, Dessewffy-utca 
32. szám. Telefon-szám 23-70.

Egyszerű könyvnyomdái gyorssajtók vasúti 
és körmozgásu menettel. Kromó- és auto- 
tipia-gépek frontkirakóval vagy anélkül. 
Rapid-gyorssajtók görgőjáratta]. „Doppel- 
rapid" Miehle-rendszerü kétfordulatu gyors­
sajtók. Különleges körforgógépek gyártása. 
Tökéletes kivitel, gyors és igen könnyű járás. 
Különféle uj és javított gépek nagy raktára.

G
0
0
Q

0
0
0
0
0
G
0
0
0
0
G
Q
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Uj grafikai szaküzlet!

Horvát Lajos
Budapest, VI, Dávid- 
utca 8. Telefon 123-09

O zá llit és raktáron tart könyvnyom dák, kőnyom dák, 
könyvkötők, klisékészitők és m ás sokszorosító m ű­

iparágak részére az üzem hez szükséges összes beren­
dezési tárgyakat, úgym int: gépeket, betűket, rézléniá­
kat, felszerelvényeket, litográfiái köveket, aluminium- 
lem ezeket, rasztereket, valam int egyéb szakcikkeket. 
\  Tezérképviseletek és képviseletek M agyarország és 

^  a keleti állam ok részé re : Bauerscbe Giesserei, 
Frankfurt a. M. és Barcelona. H erbst & Iliig, Frankfurt 
a. M., K ohinoor-R aster. A. H ogenforst, Leipzig, gép ­
gyár. H ulter & Schrantz A.-G., Niemes, nemezgyár. 
Edm . O bst, Leipzig, boríték- és papirkülönlegességek. 
Riese & Pohl Nachf., Berlin, am erikai gyorssajtók. 
R om án Scherer A.-G ., Luzern, fabetügyár. Z ierow  & 
M euscb, Leipzig, rézléniagyár. S zakavato tt kiszolgálás

A z 1910. évi brüsszeli világkiállításon a legm agasabb dijjal, a „G rand P rix“-vel kitüntetve.

KŐ- ÉS KÖNYVNYOMDÁI FESTÉKGYÁRAK
, . rr „  GLEITSMANN E.T.
grafikai szaküzlet, Buda- Különlegesség: gyorsan száradó fekete festékek. Könyv- 
pest, VII, Akácfa-utca nyomáshoz: SPECIAL. Kőnyomáshoz: PERFEKT. A fes- 
50. szám. Telefon I3~70 tékek több minőségben és különféle árakban kaphatók.
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V k M i n z

■■kétirásu sorszedő-, öntő- és osztógép ■■
a legtekintélyesebb nyomdákban van 
üzemben és mindenütt a megrendelők 
legnagyobb megelégedésére működik
A Victorline ez idő szerint a következő városokban van kiállítva:
Berlin, Leipzig, München, Zürich, Wien, Prag, Amsterdam és London.
A Victorline Budapesten 1911. évi április havában volt kiállítva.

BIZONYLATOK A VICTORLINE KITŰNŐ HASZNÁLHATÓSÁGÁRÓL
H annover, 1911 február 14.

Szívesen igazoljuk, hogy az ö n  által 
1910 novem ber közepe tá ján  szállított ké t 
V ictorline-géppel, m elyek ezen idő a latt 
folyton kettős m unkam enetben  voltak  
üzem ben , te ljesen  m eg vagyunk  elégedve. 
D acára, hogy a közelm últban  te ljesen  gya­
korlatlan szem élyzettel voltunk kény te le­
nek dolgozni, n agyobb  üzem zavarok  nem  
voltak.

K iváló tisztelettel 
p p a . B U C H D R U C K E R EI 

E. A . H . M EISTER  & CO . 
géz. L. Dörnke.

H agen  i. W ., 1911 február 21.
Ö röm m el tudatom  ö n n e l, hogy  a  január 

elején  szállított V ictorline-géppel igen m eg 
vagyok elégedve. A  gép kü lönösen  szolid 
kivitele és nyugodt járása m iatt igen a ján l­
ható . A  különféle ú jítások és javítások, 
m elyeket a  gépen  eszközöltek, igen nagy 
előnyére szolgál. N agy öröm m el, szinte 
kötelességem nek  tartom , hogy a  V ictorline- 
gépet főnöktársaim nak  m indenkor nagy 
d icsérette l ajánljam . T isztelette l

géz. C. H IN N ER W ISC H  
V erlag  des Evangl. G em eindeb la ttes 

für H agen  und U m gegend.

M .-G ladbach, 1911 február 9.
A zon kérelm ének, hogy az  Ö n által szállított V ictorline sorszedőgépről b izonylato t küldjünk, 

szívesen teszünk eleget. D acára annak , hogy nem  hagyhatjuk  szó nélkül, hogy igen m erész dolog 
lenne ez, h a  nem  egy olyan gépről volna szó, m ely úgy alkatrészénél m int szállítóképességeinél 
fogva o ly tökéletes nem  volna és ez irányban m inden kétséget feleslegessé nem  tenne.

A z ö n  által szállított gép, m ely üzletünkben  több  m int 6  he te  üzem ben  van, azon gépek 
egyike, m elyeknek szállitóképessége attó l függ, hogy ki kezeli. H ogy kezdettő l fogva a  leg­
nagyobb szállítóképességet elérjük, csak  kitűnő erőkkel dolgoztattunk  rajta, és kijelentjük, hogy 
a V ictorline m inden tek in tetben  kiváló szedőgép  és kétbetűs rendszere m inden követelm ényeket 
kielégit. H asonló  szerkezetű  m ás szedőgépekkel szem ben  igen sok szerkezeti ujitással e lőnyben 
van, eltek in tve attól, hogy  az  árra vonatkozó lag  is fölénynyel bir.

T isztelette l W E S T D E U T S C H E  L A N D E SZ E IT Ü N G
G ladbache r V olkszeitung und H andelsb la tt 
G . m. b. H . géz. P aul Fiedler.

General Composing Company tz.
London Berlin SW 6 8  New-York
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VOGTLANDISCHE
MASCHINEN-

(Ezelőtt J. C. 
& H. Dietrich) FABRIK Aktién-Ges. 

Plauen i. V.

64 oldalas négytekercses 
teljesen szalagnélkuli korforgógép 

4 hajtogató-készulékkel.
Előnyei: könnyű hozzáférhetőség, töké­
letes működésű hajtógató-készülék, kis 
térfogat, jelentős hajtóerő-megtakaritás, 
kényelmes kezelés. Elsőrendű anyag.

Körforgógépek gyártása és szállítása mindenféle 
nagyságban és változatban. A  legmodernebb öntödei 
berendezések. Komplett gyorsöntögép „Rotoplate ‘

Szám ítások és árvetések készséggel adatnak. K épviselő M agyarország és A usztria részére

PAUL KEIL, WIEN XVIII,, WÁHRINGERSTRASSE135
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g OESTERREICHER ÉS § 
| MÁRKUS, GÉPGYÁR g
^  Saját gyártm ányú am erikai tégelynyom ó - sajtók , papír- ^
□  vágó-, perforáló-, korrekturalehuzó- és lem ezollógépek, q
□  S zedőhajók, sorzók, stégek, zárókarikák, vas-ürstégek és □  
^  különféle használt és tökéletesen  javíto tt nyom dai és O 
q  könyvkötőgépek raktára . M indenféle gépek  javitása, úgy- q
□  szintén teljes nyom dák  áthelyezése  elfogadtatik . T eljes □  
^  nyom daberendezések  ju tányos árak  m ellett szállíttatnak. £3

g BUDAPEST, VII, MUNKÁS-UTCA g
8 14. SZÁM. TELEFON-SZÁM 52-71 g
□ □ 
□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

M aschinenfabrik 
Augsburg- 
N urnberg A.-G.

Gyorssajtók és nyomdai 
körforgógépek

Képviselő M agyarország és Ausztria részére

P O L A C S E K  J Ó Z S E F
WIEN. IV. BEZ., BELVEDEREGASSE 3.

C K )« < K » C K > tim > tC m < m )» C M M C M 9 tC K » l3 K » C M 9 K n Í

FISCHER ÉS MIKA 
BETŰÖNTŐDÉ 

BUDAPEST
VI, R É V A Y -U T C A  6. SZ . T E L E F O N  28-62
Elvállal egész nyom dai berendezéseket. C élszerű és d ivatos 
könyv- és c im betükből nagy választéko t tart. K észletben 
t a r t : szerb  és héber betűket, körzeteket és k izárásokat, 
nyom dai szerelvényeket, betüszekrényeket és á llványokat 
a legjobb m inőségben. A jánlja szab. nyom dai vonalzó  b e ­
rendezését táb lázatszedéshez . Egy oktáv  garnitúra 20 K

9!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!9

STEMPEL D.
ÖETUONTŐDE 

R.-T., FRANKFURT A. M.
Több háromszáz személynél. Kivitel minden 

országba. Ékezetek minden nyelvhez

Gyártja a Mergenlhali szedögép betűit kézi 
szedésre való használatra, Rézléniagyár
Galvanoplasztika Vésnöki intézet

Kiválóan szép és praktikus újdonságok a 
modern nyomdai munkák kiviteléhez, úgy­
mint: könyv-, akcidens-, körlevél- és írott 
betűkből, iniciálék, körzetek, ornamentek, 
díszítések, polylypok, vignetták stb. stb. stb.

Költségajánlattal és mintákkal készséggel szolgál a magyar- 
országi vezérképviselet:

SILBERER ADOLF, grafikai szaküzlet
VII., Dob utca 53 5UDAPLST VII., Dob-utca 53

iiitiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitii

MVVÉSZI KIVITELE
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MINTÁK, AJÁNLATOK ÉS VÁZLATOK DÍJ­
MENTESEK. FELVÉTEL H Á ZO N  KÍVÜL IS

98



I P T k C ? 1

^H0MBÜR&

D R U ÍK FA R BE N ' 
a  F A B R Í K E N Í

f ő k é p v is e l e t  és  á l l a n d ó  r a k t á r

MÜLLER TESTVÉREK
BUDAPEST, V, SÓLYOM-UTCA 13. SZÁM

WOTTITZ MANFRÉD
Budapest, VI, Eötvös-utca 48. Telefon 18-99.
D om bornyom ásokhoz való stanznik, fototipiók, 
kem igrafiák, autotipiák, klisék három - és négy- 
szinü nyom áshoz. Fényképfelvétel házon kivül

I
I
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0
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0
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0
0
I
0

I
0

Gutenberg-Haus Gebr. Geel, grafikai szaküzlet
WienVIh, Lerchenfelderstr.37 -----------------------------------------------------
T Á V IR A T I C ÍM : G EEL, W IEN. F IÓ K TELEP: 
PRA G A BA N . A L A P IT T A T O T T  1884. ÉVBEN.

M A G Y A R O R SZ Á G O N  KÉPVISELI: K RA M M ER 
L1PÓT, BUDAPEST, VI, FELSŐ ERDŐSOR 50. SZ.

AZ EREDETI 
MERGENTHALER

Ko- es könyvnyomdái gyorssajtók a 
•Fii?™  -pS êSversenyképesebb ki- 
V T t* 1- „ posó-gyorssajtók: Eredeti 

„Viktória tégelynyomógépek a leg- 
ínomabb ábra- és dombornyomáshoz, 

t-redeti „Viktoria-Herkules" a legerő- 
sebb dombornyomáshoz. „Viktoria- 

lerkur tégelynyomógép finomabb 
akcidens- és merkantil-munkákhoz. 
Eredeti „Liberty" tégelynyomógépek 
anyerfestékezéssel. Segédgépek, kel­

lékek, anyagok nyomdák, könyvköté­
szetek és a rokonszakmák részére 
csak elsőrendű kivitelben. Nyomda­
berendezések. Faber és Schleicher- 
gyártmányu litográfiái gyorssajtók.

LINOTYPE
SORSZEDŐ- ÉS ÖNTŐGÉPEK
KIZÁRÓLAGOS ÁRUSÍTÓI MAGYARORSZÁGON, 
AUSZTRIÁBAN ÉS A BALKÁN ÁLLAM OKBAN.

A LINOTYPE HATFÉLE kivitelben készül: 
Egybetüs sorszedő- és öntőgép LINOTYPE. 
Kétbetűs sorszedő- és öntőgép LINOTYPE. 
Kétbetűs sorszedő- és öntőgép IDEÁL. Két­
betűs kettős táru sorszedő- és öntőgép LINO­
TYPE (négyféle betű szedéséhez). Legújabb! 
Hárombetűs sorszedő- és öntőgép LINOTYPE. 
Hárombetűs kettős táru sorszedő- és öntőgép 
LINOTYPE (hatféle betűtípus szedéséhez).
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HENGERÖNTŐ-M ŰHELY LAPOS ÉS K Ö R­
FO R G Ó -G ÉPEK H EZ. OLCSÓBB ÉS JOBB 

A Z O TTH O N I ÖNTÉSNÉL

Első magyar könyv­
es kőnyomdai festék- 
és hengeranyag-gyár

Berger ésWirth
Budapest IX, Márton- 
utca 19. Telefon 56-64
Újság-, diszm ü-, illusztráció-, 
m ü- és m indenfa jta  szines 
festékek, kencék, bronzok a 
grafikai iparágak  szám ára. 
"B ian k a” , "P a te n t” és "V ik ­
tó ria” hengeranyagok  koc­
kázo tt és sim a táb lákban .

T Ö R Z S G Y Á R : L IP C S E . FIO K G Y A R A K : 
BA R M EN , B E R L IN , S Z E N T P É T E R V Á R , 
FLORENZ, PÁRIS, LONDON, NEW  YORK

w CS. ÉS KIR. UDVARI BETŰÖNTŐDÉ, W
REZLEN1AGYAR ES VESOINTEZET

BRENDLER 
KÁROLY 
ÉS FIAI

WIEN, VI. BEZ., MILLERGASSE 23. |
Szállít teljes nyomda- és tömöntőde-berende- 
zéseket a legmodernebb anyaggal a legolcsóbb
és legkényelmesebb fizetési feltételek mellett 

T T T T T T

v w v
V

M AG Y A RO RSZA G  V EZER K EPV ISELO JE: 
VÁCZY ISTVÁN, BUDAPEST, Vili, 
SZENTKIRÁLYI-UTCA 3, II. EM. 17.
Költségelőirányzatokat és mintalapokat kész­
séggel díjmentesen rendelkezésre bocsájtunk

□OOOOOOOOOOOOŰOOOOOOOOOOOOOOOOOOQCPOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOŰOOOOOOOC30C

HERM ANECI
PA PÍR G Y Á R
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG  
BUDAPEST VI,GYÁR-U.38

< ^p>

GYÁRT: FINOM, FAMENTES 
IRODAI ÉS MERÍTETT, RAJZ­
ÉS SZÍNES PAPÍROKAT, STB. 
ROTÁCIÓS PAPÍR GYÁRTÁSA

KLISÉK: AUTOTIPIA, 
KROMÓTIPIA, FOTO- 
TIPIA ÉS FOTOLITO

| |
KÖNIG És TÁRSAI
Í ®  j

FOTOCINKOGRAFIAI 
MŰINTÉZETE, BUDA­
PEST, VII. KERÜLET, 
WESSELÉNYI-U.54.SZ. 
TELEFON-SZ.: 127-65

■ MINTÁK ÉS VÁZLATOK DÍJTALANUL 5
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A  BU D A PESTI ÚJSÁGÍRÓ
E G Y E SÜ L E T
A L M A N A C H JA
SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
BUDAPEST, VI, TERÉZ-KÖRÚT 28. SZ.

A  B u d a p e s t i  Ú j s á g í r ó  E g y e s ü le t  i d e i  A l m a n a c h j a  1911 
m á j u s  h a v á b a n  f o g  m e g je le n n i .  A  m a g y a r  iró i , p o l i t ik a i  
é s  m ű v é s z i  v i lá g  legelőkelőbb képviselőinek é r d e k e s  
k ö z le m é n y e i ,  n y i l a tk o z a t a i  é s  f e l j e g y z é s e i  f o g já k  e z t  a  
k ö t e t e t  a  k ö n y v p i a c  szenzációs eseményévé a v a tn i .  A z  
e d d ig i  k i a d v á n y o k a t  t a r t a l o m b a n ,  d í s z e s  k i á l l í t á s b a n  é s  
g a z d a g s á g b a n  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  f e lü lm ú ló  d í s z m u n ­
k á n a k  rendkívüli érdekességet fog  kölcsönözni i m p o z á n s  
b e l s ő  é r t é k é n  k ív ü l  p á r a t l a n  sokoldalúsága, a m e ly ly e l  a  
k ö z ö n s é g n e k  k iv á ló  í r ó k  to l l á b ó l  t á j é k o z á s t  a d  a  m a g y a r  
i r o d a l m i  é s  t á r s a d a l m i  é l e t  legaktuálisabb kérdéseiről. 
A  p a z a r  k i á l l í t á s ú  d í s z m u n k a  g r ó f  K h u e n - H é d e r v á r y  
K á r o ly  m in i s z t e r e ln ö k ,  g r . Z i c h y  J á n o s  k u l tu s z m in i s z t e r ,  
K o s s u t h  F e r e n c ,  B e r z e v ic z y  A l b e r t  a k a d é m i a i  e ln ö k ,  
K a b ó s  F e r e n c  k é p v i s e l ő h á z i  a le ln ö k ,  B e ö th y  Z s o l t  K is ­
f a l u d y - t á r s a s á g i  e ln ö k ,  g r ó f  T i s z a  I s tv á n ,  P r o h á s z k a  
O t t o k á r ,  J u s t h  G y u la ,  E l e k  P á l ,  L á n c z y  L e ó ,  E ö tv ö s  
K á r o ly  é s  a  p o l i t ik a i ,  i r o d a lm i ,  m ű v é s z e t i  é s  t á r s a d a l m i  
é l e t  d i s z e s s é g e i n e k  l e g j a v á n  k ív ü l  m e g s z ó l a l t a t  m i n d e n ­
k i t ,  a k i n e k  tekintélyt, népszerűséget, érdemet b i z to s í t o t t  
a  m a g y a r  k ö z é le t  t e r é n  v a ló  m ű k ö d é s e .
A  k ö t e t  szépirodalmi r é s z e  a  m a i  m a g y a r  s z é p i r o d a l o m  
e l s ő r a n g ú  é s  l e g k i t ű n ő b b  e lb e s z é l ő i n e k  l e g j a v a  m u n k á i t



fogja bemutatni. S  ebben a sorozatban: Agai Adolf, 
Ambrus Zoltán, Bérezik Árpád, Bródy Sándor, báró 
Dóczy Lajos, Gárdonyi Géza, Herczeg Ferenc, Ignotus, 
Kóbor Tamás, Kozma Andor, Pékár Gyula, Rákosi 
Viktor, Szomabázy István elbeszélésein kívül az uj írói 
gárda legkiválóbb képviselői: A dy Endre, Biró Lajos, 
Cholnoky Viktor, Krúdy Gyula, Molnár Ferenc, Móricz 
Zsigmond, Lengyel Menybért, Révész Béla, Szini Gyula 
stb. lesznek egy-egy munkájukkal képviselve. A  modern 
magyar muzsikál Bartók Béla, Kodály Zoltán és Reinitz 
Béla egy-egy dala képviseli.
Irodalmi eseményszámba menő publikációja lesz az 
Almanachnak az a szenzációs érdekű közleménysoro­
zat, amely mintegy ötven, már elhunyt magyar iró és 
művész szellemi hagyatékának hollétéről és sorsáról fog 
számot adni, köztük a Csokonai, Petőfi, Szigligeti, báró 
Eötvös, Jókai, Székely Bertalan, Tolnai Lajos, Hugó 
Károly, Arany János, Gyulai Pál, Bodnár Zsigmond, 
Erkel Ferenc, Liszt Ferenc, Tompa Mihály, Izsó Miklós, 
Vajda János, br. Jósika Miklós, br, Kemény Zsigmond, 
Vörösmarty Mihály és több hiresség hagyatékáról. 
Külön önéletrajz-sorozat keretében fogja bemutatni az 
Almanach azokat az Írókat, akiket a közönség a napi 
és a szépirodalmi sajtó révén állandóan maga előtt 
lát, anélkül, hogy intimebb ismeretsége volna velük. 
És külön cikkek, apróságok, feljegyzések  egész sora fogja 
reprezentálni a modern magyar zsurnalisztikának ama 
legkitűnőbb munkásait, akik működésűkkel országos 
nevet és elismerést vívtak ki maguknak.
A  Budapesti Újságíró Egyesület Almanachjának jőoedelme 
az egyesület segítő- és ám a lap já t gyarapítja,

Tisztelettel

A  BUDAPESTI ÚJSÁGÍRÓ EGYESÜLET 
ALMANACHJÁNAK SZERKESZTŐSÉGE

H i G i i



@2í*© I(dS © I(§ > © I(9 > © I(s^

y Szám Név
Példány

B őr-, v á sz o n - 
k ötés , fű zv e

Megjegyzés

■

Ha a t. megrendelő a példány árát a gyiijtöív bemutatójának előre 
) kifizette, jelezze ezt a megjegyzés rovatban.

ír J ia tt fa  ».-T., ivoA M tT. 24709



G Y A K O R L A T I P É L D Á K . A  G R A F IK A I S Z E M L E  M E L L É K L E T E .

□ A M ERCUR-KÖR
□ HANGVERSENYÉNEK
□ M ŰSORA

□ SASKÖR
□ 1911 MÁRCZIUS 24-ÉN

□ MŰSOR.

i. Bevezető, kimondja Tarján Elek ur.

2. a) Wagner: T  anháuser, verseny dal. 
fa) Leoncavallo: Bajazzok. Prológus. 
Énekli: Deutsch János úr.

3. Cabaret dalok.
Énekli: Medgyaszay Vilma úrhölgy.

4. a) Wagner: Részlet Tanháuserből.
b) Mozart: Részlet Varázsfuvolából.
c ) Schubert: Aufenthalt.
Énekli: Venczell Béla úr.

5. a) Gábor Andor: Jaj az a Zerkovítz.
b) Köváry Gyula: Lehár dirigál. 
Előadja: Köváry Gyula úr.

□ Az énekszámokat dr. Szirmay Albert úr 
zeneszerző kíséri zongorán.

□ AZ ÉBREDÉS DALKÖR
□ FARSANGI JELMEZES
□ TÁ N C ZESTÉLY E

□
□ TÁNCZREND
□ 1911 F E B R U Á R  27-ÉN

□

□

T Á N C R E N D . 

Szünóra előtt

Csárdás

Boston

I. Négyes

Csárdás

□ Szíinóra után

Csárdás

Keringő

Tipegő

II. Négyes

Csárdás
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ULRICH B.J.
J BUDAPEST, VI. ANDRASSY-UT 28 t

IN TERU R BA N  ALLAM I T E L E F O N : 32 I 
T EL EFO N SZÁ M O K  : 74-41, 74-42, 74-43 
SÜRGÖNY CÍM ULR1CHIB B U D A PEST  
PO STA TA K A R ÉK PÉN ZT. SZÁM LA 796

IN TER U R B A N  STA A TSTELEFO N  : 32 
T EL E FO N N U M M E R : 74-41, 74-42, 74-43 
TELEGR.-ADR. ULRICHIB B U D A PEST 
PO STSPA R K A SSEN -CO N TO  N R .: 796

Í

•  • •  •

KÜLÖN
ÁRJEGYZÉK

SIMA FELSŐRÉSSZEL 
•BÍRÓ VÍZVEZETÉKI • 
SZERELVÉNYEKRŐL

I 9 I I

MINDENNEMŰ CSÖVEK, LÉGSZESZ-, VÍZ- ÉS GŐZ­
VEZETÉKI FELSZERELÉSEK, SZERSZÁMOK ES 

GYÁRI TECHNIKAI ESZKÖZÖK RAKTÁRA.
A WINIWÁRTÉR G.-FELE BÁDOG- ÉS ÓLOMÁRÚK 

DITMAR R.-FÉLE MŰ AGY AGÁRÚK EGYEDÜLI 
ELÁRUSÍTÓJA MAGYARORSZÁGON.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiilllllllllllllllllllllinitlIllilllllHlllllllllf?



7 0 7 7 .  sz. egyetemes-uörös Bii. ábrafesték



G Y A K O R L A T I P É L D A . A G R A F IK A I S Z E M L E  M E L L É K L E T E .

I K. K . PRIV .
EISEN- UND BLECH- 

FABRIKS-GESELLSCHAFT
BUREAU: 

WIEN I. BEZIRK 
HEGELGASSE 7. 

TELEG R A M M  ADRESSE 
:: BLECHUNION :: WIEN 
TELEFO N N U M M ER  449J

UNION
W E R K E :

W Ő L L E R S D O R F , Z Ó LY O M

BUREAU:
IN BUDAPEST V. 
G ÉZA -U TCZA  6. 
TELEG RAM M  ADRESSE 
VASUNIO :: BUDAPEST 
TELEFO N N U M M ER  2034

* 1 9 1 I *
♦

BLECHE





Diszelnök 
Dr, Czakó Elemér 
igazgató h.
Tanár elnök 
Dr, N ád ay Pál
Vigalmi bizottság 
Elnök
ifj, Havranek Lajos
Pénztáros 
Bíerbauer Viktor
Ellenőrök 
Krusnyák K ároly 
Rámor Alfréd
Titkár
Deutsch Imre
Rendezők 
Adatni Oszkár 
Amberg József 
Baráti István 
Bentsik Pál
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LESSIN G-ANTIQUA
MINT KÖNYV- ÉS CÍMIRÁS ELSŐRANGÚ!

W lL H E L M  W O E L L M E R ’S
BETÜÖNTŐDÉJE ÉS RÉZLÉNI AGYÁR A /  BERLIN SW 48

I

I

fiI
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C L d m í r a t !  * I L to t s ó  ú j d o n s á g !

CL tegslkerüfteőb 6e.tűőntődei termék'. Ctőkefő 
metszése és formája, miatt rendkiuüf hatásos!

lOitfaeCm TDoettmer's őetüőntődé/e
é s  r é z t é n i a  g y á r a  s  T b z r t i n  6 1 0  4 6

A  TYPOGRAPH-SZEDOGEP
birtokosainak, mint valamennyi körültekintő nyomdatulajdonosnak 
az az óhajtása, hogy nyomdájuk betüválasztéka a legtökéletesebb 
legyen. Eme kívánság kielégitésére szolgál a Typograph-szedőgép

518-FÉLE BETŰKÉSZLETE
mely ezen régen kipróbált szedőgép birtokosainak rendelkezésére 
készen áll. Ezen betűkészlet 133-féle fraktur és 385-féle antiqua 
(beleértve 59-féle orosz, görög és arab betűt) betűből áll. Ezen 
választék folytonosan újabb vágásuakkal lesz kiegészítve és ez a 
magyarázata annak, hogy a Typograph-szedőgép minden világrész­
ben fokozatosan terjed, mert a lehetőségig gazdag betüválaszték

A  NYOMDÁSZ BÜSZKESÉGE
Magyarországi képviselet: ADLER J., Budapest, VI, Podmaniczky-utca 18. sz. 
Budapesti képviselet: TANZER MIKSA, Budapest, VII, Akácfa-utca 50. szám



A világ legrégibb, leghíresebb és 
legnagyobb nyomdai festékgyára

Lorilleux Ch. ésTársa
Iroda és raktár: Budapest, IV. kér., Ferenc József-

rakpart 27. szám. Telefon 37-58.
Alapítva 1818. évben. 
11 gyár és 50 lera­
kat az egész világon. 
Az 1899. és 1900. évi 
párisi világkiállításon 
versenyen kívüli jury- 
tag. Grand Prix: St. 
Louis 1904, Lüttich 
1905, Milano 1906 és 
Brüsszel 1910. évben

Magyarországi gyár: B U D A ­
FO K O N , Budapest mellett.

Fekete és színes festékek a kő- és könyvnyomdái, könyv- 
kötészeti és valamennyi grafikai szakma részére. Arany- 
és ezüstfestékek. Másolófestékek. Hengeranyagok és azok 
öntése. Kencék. Preparált papirok kőnyomdák részére.

BELYEGZO-METSZÉS
GALVANOPLASZTIKA ELSŐ RÉZLÉN IA-GYÁRTÁS 

MECH. GÉPMŰHELY
• •  • •

MAGYAR BETUONTODE 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BU D APEST, VI, D E SSE W F F Y -U T C A  32. TELEFO N  2 3-70

Folyton dús raktárt tart magyar és minden idegen ékezetü 
könyv- és címbetükből, valamint körzetek, rézléniák és külön­
féle anyagokból. Egész nyomdai berendezések gyorssajtókkal 
együtt, jutányos feltételek mellett, gyorsan foganatosíttatnak.




